AD-06

Instrukcja obstugi / User Manual /
Bedienungsanleitung / Manuale d’uso /
Manuel de I'Utilisateur / Manual de usuario /
Handleiding / Moci6HUK KopucTyBayva /
Vartotojo vadovas / Korisnicki prirucnik

OV=RMAX

OV="MAX

Youesunlimited

UK
LT
HR



ce &

EN: The product complies with requirements of EU directives.

Pursuant to the Directive 2012/19/EU, this product is subject to selective
collection. The product must not be disposed of along with domestic waste
as it may pose a threat to the environment and human health. The worn-out
product must be handed over to the electrics and electronics recycling center.

DE: Das Produkt stimmt mit den Richtlinien der Europdischen Union.
GemaR der Richtlinie 2012/19/UE unterliegt das Produkt einer getrennten
Sammlung. Das Produkt darf man nicht zusammen mit kommunalen
Abfillen entsorgen, weil das die Gefahr fiir die Umwelt und die
Gesundheit der Menschen bilden kann. Das verbrauchte Produkt soll man
in einem entsprechenden Riicknahmepunkt fiir Elektro- und Elektronik-
Altgerate zuriickgeben.

PL: Produkt zgodny z wymaganiami dyrektyw Unii Europejskiej.

Zgodnie z Dyrektywa 2012/19/UE, niniejszy produkt podlega zbidrce
selektywnej. Produktu nie nalezy wyrzucac wraz z odpadami komunalnymi,
gdyz moze stanowic on zagrozenie dla srodowiska i zdrowia ludzi. Zuzyty
produkt nalezy odda¢ do punktu recyklingu urzadzen elektrycznych
i elektronicznych.

IT: Prodotto conforme ai requisiti delle direttive dell'Unione Europea.

In conformita alla direttiva 2012/19/UE, questo prodotto é soggetto a raccolta
differenziata. Il prodotto non deve essere smaltito con i rifiuti domestici
perché puo costituire una minaccia per I'ambiente e la salute umana. Si prega
di restituire il vecchio prodotto al punto di raccolta applicabile per il riciclaggio
di apparecchiature elettriche ed elettroniche.

FR: Le produit est conforme aux exigences des directives de I'Union
européenne. Conformément a la Directive 2012/19/UE, le présent
produit est soumis a la collecte séparée. Il convient de ne pas jeter le
produit avec les déchets ménagers, car il peut constituer un danger pour
I'environnement et |a sainte humaine. Le produit usé devrait étre remis
au point de recyclage des appareils électriques et électroniques.



ES: El producto cumple los requisitos de las directivas de la Unién Europea.
De acuerdo con la Directiva 2012/19/UE, este producto esta sujeto
a recogida selectiva. El producto no debe eliminarse con los residuos
municipales, ya que puede suponer una amenaza para el medio ambiente
y la salud humana. Por favor, entrega el producto que ya no vayas a utilizar
aun centro de reciclaje de dispositivos eléctricos y electrénicos.

NL: Product in overeenstemming met de eisen van de richtlijnen van
de Europese Unie. In overeenstemming met Richtlijn 2012/19/EU moet
dit product gescheiden worden ingezameld. Het product mag niet met
het huisvuil worden weggegooid omdat het een bedreiging kan vormen
voor het milieu en de volksgezondheid. Lever uw oude product in bij
het daarvoor bestemde inzamelpunt voor recycling van elektrische en
elektronische apparatuur.

UK: MpoayKT Bignosigae BuMoram AMpekTus €sponeicbkoro Cotosy.
BianosigHo po [dupextusu 2012/19/€C ueit npopykT nignsrae
BUGipkoBOMY 360py. lpoAyKT He cnif yTuniyBaTu pasoM i3
noGyTOBUMM BIfIXOfaMU, OCKIfIbKU Lie MOXe CTaHOBUTM 3arposy
HaBKOJIMLIHbOMY CEpe/OBHLLY Ta 3[,0POB't0 Ntofie. BukopucTaHuit
npoAyKT cnifi 3A4aTu [0 MyHKTY NepepobKu eneKTPUYHWX Ta
eNeKTPOHHUX NPUCTPOIB.

LT: Produktas atitinka Europos Sajungos direktyvy reikalavimus.

Pagal 2012/19 / ES Direktyva 3is produktas yra rasiuojamas. Produkto
negalima iSmesti su komunalinémis atliekomis, nes tai gali kelti grésme
aplinkai ir Zmoniy sveikatai. Panaudotg gaminj reikia nugabenti j elektros ir
elektroninés jrangos perdirbimo punkta.

HR: Proizvod je sukladan propisima Direktive Europske Unije.

Sukladno Direktivi 2012/13/UE ovaj proizvod spada u selektivno skupljanje.
Proizvod se ne smije bacati skupa s drugim komunalnim otpadom, jer mozZe
predstavljati prijetnju za okolis i ljudsko zdravlje. Potrodeni proizvod je
potrebno odnijeti u centar za zbrinjavanje elektricnih i elektroni¢kih uredaja.
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Wprowadzenie

Drogﬁ(liencie!

Dziekujemy za obdarzenie nas zaufaniem i wybranie marki Overmax.
Dzieki wykorzystaniu wysokiej jakosci materiatéw i nowoczesnych
rozwigzan technologicznych oddajemy w Twoje rece produkt idealny
do codziennego uzytkowania. Jestesmy pewni, ze dzieki ogromnej
starannosci wykonania spetni on Twoje wymagania. Przed uzyciem
produktu zapoznaj sie doktadnie z ponizsz3 instrukcja obstugi.
Jesli masz jakiekolwiek uwagi lub pytania do zakupionego produktu,
skontaktuj sie z nami:

pomoctechniczna@overmax

N
Opis
A. Wejscie na ustnik

wyswietlacz

rozpocznij test / przejrzyj wyniki testow
przejrzyj wyniki testéw

monNnw

wiacz i wytacz / pokaz liczbe wykonanych testow / pokaz
ostatni wynik

BATERIA

Alkomat potrzebuje dwéch baterii AA do pracy. Aby wymienic
baterie: przycisnij naktadke i zsun ja z komory baterii (znajduje
sie z tytu urzadzenia). Wyciagnij stare baterie i wtoz nowe, zwro¢
szczegdlng uwage na ich polaryzacje. Zamknij komore baterii.
15 MINUT PRZED POMIAREM

Przed przystapieniem do badania nalezy odczekaé min. 15 minut
po ostatnim spozyciu alkoholu. Przeptucz usta woda zanim
wykonasz test.

Podczas tych pietnastu minut nie spozywaj alkoholu i nie pal
papierosow. Jesli spozyjesz alkohol lub nie przeptuczesz jamy
ustnej wynik testu moze by¢ sztucznie zawyzony, bedzie to
wynikiem pozostatosci alkoholu. Jezeli nie zastosujesz sie do



niniejszych zalecen, wynik testu moze by¢ niepoprawny, mozesz
takze uszkodzi¢ sensor!

OPTYMALNA TEMPERATURA DO POMIARU

Zaleca sie wykonywanie testow oraz przechowywanie urzadzenia

w temperaturze pokojowej. Nie przechowuj produktu w miejscach

o skrajnych temperaturach i nader wilgotnych (na przyktad w aucie

w zimie lub lecie).

WYKONANIE POMIARU

1. W16z ustnik w odpowiednie miejsce (gorny lewy rog
urzadzenia, oznaczony na rys. 2).
Uwaga - testy wykonane bez ustnika mogg dawac niedoktadne
wyniki. Zaleca sie wymiane ustnika z kazdym pomiarem.

2. Przytrzymaj przycisk wtgczenia przez 2 sekundy. Po wtaczeniu,
urzadzenie zacznie rozgrzewac sensory. Caty proces trwa do
20 sekund (licznik pojawi sie na wyswietlaczu, patrz: rys. 3).

Nastepnie, dokonaj wyboru pomiedzy dwoma nastepujacymi

trybami: ycznym lub y

Tryb automatyczny - tatwiejszy tryb pomiaru. AD-06 monitoruje

oddech uzytkownika, po czym samodzielnie wykrywa najlepszy

moment na zebranie probki (koniec wydechu powietrza).

Tryb manualny - zazwyczaj uzywany w sytuacji, kiedy wykonanie

trybu automatycznego nie jest mozliwe.

TRYB AUTOMATYCZNY

A. Kiedyzauwazysz napis ,rdy” (skrot od ,ready” - gotowy, patrz:
rys. 4), a urzadzenie wyda z siebie krotki dzwiek, wez gteboki
wdech i dmuchnij w ustnik, ktéry wczesniej zostat zatozony
na urzadzenie. Upewnij sie, ze wydychasz powietrze dtugo
i miarowo (nie za szybko, ze statym tempem).
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Urzadzenie wyda dzwiek i pokaze komunikat na wyswietlaczu
(patrz: rys. 5). Bedzie to oznaczato, ze nastapit prawidtowy
wydech. Kontynuuj dmuchanie az ustyszysz podwéjne
klikniecie sygnalizujace, ze urzadzenie pobrato prébke
wydychanego powietrza.

Alkomat zacznie analizowac zebrane dane (rys. 5). Zaczekaj
chwile na pojawienie sie wynikoéw.

TRYB MANUALNY

A.

Kiedy zauwazysz napis ,rdy” (skrot od , ready” - gotowy, patrz:
rys. 4) a urzadzenie wyda z siebie krotki dzwiek, wcisnij lewy
przycisk (C) aby uruchomi¢ tryb manualny.

Wyswietlacz pokaze komunikat (rys. 5) i wyda z siebie ciggty
sygnat dzwigkowy.

Wez gteboki wdech i dmuchaj w ustnik w sposoéb ciggty.
Dmuchaj tak dtugo, az ustyszysz podwéjny dzwiek , klikniecia”.
W tym momencie nalezy przesta¢ wdmuchiwac powietrze.
Urzadzenie rozpoczyna analize wdmuchanego powietrza
i pokazuje”[--- , (oblicza). Poczekaj chwile, a wyswietli sie
wynik ilosci alkoholu w wydychanym powietrzu.

Wynik ilosci alkoholu w wydychanym powietrzu bedzie
wyswietlany w dowolnym formacie (%o, %, mg / 1) zgodnie
z formatem wyswietlania BAC specyficznym dla danego kraju.
W przypadku, gdy chcesz zmieni¢ format wyswietlania, nacisnij
lewy przycisk (C), aby zmieni¢ format wyswietlania.

WAZNE!

W niektérych przypadkach urzadzenie moze automatycznie
wydtuzyé sygnat diwiekowy przed dmuchnieciem
w urzadzenie i wyswietli¢ wynik jako 0.00. Dzieje sie tak,
poniewaz mozliwe jest zmierzenie bardzo niskiej obecnosci
innej substancji w czujniku po dtugim przechowywaniu bez
uzycia. W takim przypadku, ponownie rozpocznij test.

W niektérych przypadkach, urzadzenie moze wyswietlac
wynik jako ﬂu}: . Dzieje sie tak, poniewaz test zostat



przeprowadzony w zbyt zimnym lub zbyt goracym otoczeniu.
Przed ponownym testem moze by¢ konieczne odczekanie
kilku minut, az czujnik wewnatrz urzadzenia ustabilizuje sie
do temperatury pokojowej.

Wynik ilosci alkoholu w wydychanym powietrzu, bedzie
wyswietlany na wyswietlaczu przez 30 sekund. Urzadzenie
wytaczy sie automatycznie pézniej. Mozesz takze wytaczyc
urzadzenie w dowolnym momencie, naciskajac i przytrzymujac
przycisk wt./wyt. (E) przez 3 sekundy.

SUGEROWANY CZAS JAKI NALEZY ODCZEKAC MIEDZY
TESTAMI
Po zakonczeniu pierwszego testu i checi wykonania kolejnego itd.

zaleca sie odczekanie co najmniej kilku minut (najlepiej 5-10 minut)

miedzy testami, aby zapobiec nagromadzeniu sie pozostatosci

alkoholu na czujniku i utrzymac prawidtowy stan czujnika.
TRYB PAMIECI ZAPISU TESTOW:
Aby sprawdzi¢ taczng liczbe przeprowadzonych testéw na stezenie

alkoholu w wydychanym powietrzu, postepuj zgodnie z opisem:

Podczas odliczania nacisnij przycisk wt. /wyt. (E), aby wyswietlic
taczng liczbe przeprowadzonych testéw. Liczba ta pomaga
rowniez zdecydowat, kiedy potrzebna jest wykonanie kalibracji.
Aby uzyskac wiecej informacji, zobacz sekcje ,Kalibracja”.
Jeslichcesz zresetowac ten licznik, dtugo naciskaj lewy przycisk
(C), az zobaczysz, ze licznik zostat zresetowany do zera.
Zaleca sie ponowna kalibracje urzadzenia raz w roku lub po 300
testach, w zaleznosci od tego, co nastapi wczesniej.

WYSWIETLANIE OSTATNICH 50 TESTOW:

Nacisnij przycisk wt./wyt. (E), aby wysSwietli¢c historie
wykonanych testow (pojawia sie na ekranie, oznaczone
numerem seryjnym ,1", a nastepnie odpowiednim wynikiem)
Nacisnij prawy przycisk (D), aby wyswietli¢ poprzednie wyniki.
Aby wyjsé¢ z trybu pamieci zapisu testu, ponownie nacisnij
przycisk przejrzyj wt. / wyt. (E).
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KOMUNIKATY SYSTEMOWE

Komunikat | Znaczenie komunikatu

U Urzadzenie wykryto wysokie stezenie alkoholu
(powyzej 4.00%o BAC / 0.400%BAC /2.00 mg/L).

Wykryto niewystarczajace lub nieréwnomierne

F'L n stezenie wdmuchanego powietrza. Nalezy
wykonat kolejny test.

Czujnik urzadzenia nie jest gotowy. Dzieje sie

tak, gdy na czujniku z ostatniego testu wykryto

wysokie stezenie pozostatosci alkoholu lub

,.' r zanieczyszczen. W takim wypadku, wytacz

urzadzenie i odczekaj kilka minut przed
przeprowadzeniem nastepnego testu.

P & Urzadzenie nie mogto ukonczy¢ testu. Powtérz
r test.

Test zostat przeprowadzony w zbyt niskiej lub
zbyt wysokiej temperaturze. Przywro¢ urzadzenie

t do normalnej temperatury pokojowej. Przed
(NN} ponownym testem odczekaj kilka minut, az
czujnik wewnatrz urzadzenia ustabilizuje sie do
temperatury pokojowej.

Niski poziom natadowania baterii. Wymier nowe
] a baterie alkaliczne AA.
N

-—

SRODKI 0STROZNOSCI

Odczekaj co najmniej 15-20 minut po wypiciu alkoholu oraz
po paleniu tytoniu przed badaniem. Pamietaj o wyptukaniu
jamy ustnej woda.

W celu uzyskania doktadniejszych wynikéw zaleca sie
kalibracje urzadzenia co 12 miesigcy lub co 300 testow.
Urzadzenie pracuje w zakresie temperatur 10 - 40°C,
z optymalng doktadnoscia do testéw przeprowadzanych
w temperaturze pokojowe;j (tj. ok 20 - 26°C).



Jesli wynik testu jest nizszy niz 0,10 %o lub 0,10 % BAC lub
0,050 mg / L, jest to naturalne, gdy wczesniej nie pites
alkoholu. Jest tak, poniewaz w niektérych przypadkach
mozliwe jest zmierzenie w wydychanym powietrzu innej
substancji niz alkohol.

Nie uzywaj urzadzenia, jako narzedzia do okreslania
i podejmowania decyzji o mozliwosci prowadzenia pojazdéw.
Wyswietlany wynik ilosci alkoholu w wydychanym powietrzu
ma charakter wytacznie informacyjny. Producent i sprzedawca
zrzekaja sie wszelkiej odpowiedzialnosci prawnej za zmierzong
/ szacunkowa wartos¢ testu.

KONSERWACJA
Aby utrzymac urzadzenie w dobrym stanie, zaleca sie korzystanie

z urzadzenia przynajmniej raz w miesigcu.

KALIBROWANIE

Doktadnos¢ testeréw zawartosci alkoholu w wydychanym
powietrzu, moze zmieniac sie po 6 - 12 miesigcach normalnego
uzytkowania, w zaleznosci od liczby przeprowadzonych testow
i warunkow pracy.

Jesli urzadzenie wykonuje niespéjne wyniki testu, nie dostarcza
zadnych wynikéw badan lub zapewnia wyjatkowo wysokie lub
niskie wyniki badan, produkt powinien zostac skalibrowany.
W celu kalibracji skontaktuj sie z serwisem.

Zdjecia maja charakter pogladowy, rzeczywisty wyglad produktow

moze roznic sie od prezentowanego na zdjeciach.

PL



Introduction

Dear customer!

Thank you for placing trust in us and choosing Overmax.

Thanks to high-quality materials and modern solutions, we provide
you with a product perfect for everyday use. We are convinced
that the product will satisfy your requirements as it has been
manufactured with utmost care. Before you use the product, please
read this manual carefully.

Should you have any remarks or questions concerning the product,
please do not hesitate to contact us:

pomoctechnic: pl

Description

A. mouthpiece inlet

B. display

C. start test / see test results

D. seetestresults

E. switch on and off / show number of tests done / show last
result

BATTERY

The breathalyzer needs two AA batteries to operate. To replace the
batteries, press the cover and slip if off the battery compartment (at
the back of the device). Take old batteries out and put new batteries
in; pay special attention to polarity. Close the battery compartment.
15 MINUTES BEFORE MEASUREMENT

Before you start the test, please wait for at least 15 minutes after
drinking alcohol. Rinse your mouth with water before you initiate
the test.

Do not drink alcohol or smoke cigarettes for these fifteen minutes.
If you do so or if you forget to rinse your mouth, the test result
may be false. This results from existence of alcohol remains. If you
ignore the aforesaid guidelines, the test result may be incorrect
and you can also damage the sensor!



OPTIMAL TEST TEMPERATURE

It is advisable to conduct tests and store the device at the room

temperature. Do not store the product if temperatures are extreme

and if conditions are highly humid (for example in the car in winter
or summer).

HOW TO TAKE A TEST

1. Put the mouthpiece in a relevant inlet (upper left corner of
the device, marked in fig. 2).

Note - if a test is done without the mouthpiece, the results
may be inaccurate. It is advisable to replace the mouthpiece
before every measurement.

2. Press and hold the on key for 2 seconds. After switching on,
the device will start heating sensors up. The entire procedure
takes up to 20 seconds (the counter will be showed on the
display, see: fig. 3).

Next choose one of two modes: automatic or manual.

Automatic mode - easier test mode. AD-06 monitors the user’s

breath and then decides when to take the sample on its own (end

of air exhalation).

Manual mode - usually used when the automatic mode is

unfeasible.

AUTOMATIC MODE

A. When you can see ,rdy” (abbreviated from ,ready”, see: fig.
4) and the device emits a short sound, take a deep breath
and blow into the mouthpiece which was previously inserted
into the device. Make sure you exhale long and evenly (not
too fast, at regular pace).



[

The device will emit a sound and show a message on the
display (see: fig. 5). This will mean that you have exhaled
properly. Keep on blowing until you can hear a double ,click”.
At this moment stop blowing in, the device has collected the
sample of breath.

The breathalyzer will start analyzing the data (fig. 5). Wait
for results.

EN maANuAL MoDE

A.

When you can see ,rdy” (abbreviated from ,ready”, see: fig.
4) and the device emits a short sound, press the left key (C)
to activate the manual mode.

The display will show a message (fig. 5) and emit a continuous
sound.

Take a deep breath and blow into the mouthpiece continually.
Keep on blowing until you can hear a double ,click”. At this
moment stop blowing in.

The device starts analyzing the breath and shows”[--- ,,
(calculating). Wait for a while to see alcohol level result.
The alcohol level result will be displayed in any format (%o,
%, mg / 1) according to the BAC display format specific to
the given country. If you wish to change this format, press
the left key (C).

IMPORTANT!

In some cases the device may automatically prolong the sound
before blowing in and show the result 0.00. This happens
because a very low content of other substance in the sensor
may be measured if you do not use the product for a long
time. This being the case, retake the test.

In some cases the device may show the result ‘Ju l: . This
happens when the temperature of the test is too low or too
high. Before you retake the test, you may be required to wait
for a couple of minutes until the sensor inside the device
reaches the room temperature.



The alcohol level result will be presented on the display for 30
seconds. The device will switch off later automatically. You
can also shut it down at any time by pressing the on/off key
(E) and holding for 3 seconds.

RECOMMENDED TIME BETWEEN TESTS

Afteryou finish the first test and before you start another, you are
advised to wait for at least a couple of minutes (5-10 minutes at
best) to prevent accumulation of alcohol remains on the sensor
and keep the proper condition of the sensor.

TEST MEMORY MODE:

To check the total number of breathalyzer tests, please follow
the steps below:

When counting, press on/off key (E) to display the total
number of tests done. This number helps you decide when
to perform calibration. For more details, see ,Calibration”.

If you want to reset this counter, long-press the left key (C)
until you can see the zero on the counter.

It is advisable to re-calibrate the device once a year or after
300 tests, depending on what happens earlier.

DISPLAYING LAST 50 TESTS:

Press the on/off key (E) to display history of tests done (they
will be showed on the screen, marked with serial number 1"
and then with relevant result)

Press the right key (D) to display previous results.

To leave the test memory mode, press the on/off key (E) again.

SYSTEM MESSAGES
M g Meaning of the
U The device has detected high alcohol level (above
, ' 4.00%o0 BAC / 0.400%BAC /2.00 mg/L).

) Insufficient or uneven breath detected. Retake
L X | thetest.




The sensor of the device is not ready. It happens
when thereis high alcohol or dirt remains from the
5 n '. last test on the sensor. This being the case, switch
the device off and wait for a couple of minutes
before you take another test.

'- F g- The device was unable tofinish the test. Retake it.

The temperature of the test is too low or too high.
n Restore room temperature for the device. Before
L t you take another test, wait for a couple of minutes

until the sensorinside the device reaches the room
temperature.

)

L D Low battery. Use new AA alkaline batteries.

SAFETY PRECAUTIONS

Wait for at least 15-20 minutes after drinking alcohol or
smoking cigarette and before you start the test. Remember
to rinse your mouth with water.

For more precise results, it is advisable to calibrate the device
every 12 months or 300 tests.

The device operates at the temperature of 10 - 40°C, with optimal
precision for tests at room temperature (i.e. ca. 20 - 26°C).

If the test result is lower than 0,10 %o or 0,10 % BAC or 0,050
mg / L, it is natural if you did not drink alcohol before. It
happens because in some cases it is possible to measure
other substance than alcohol.

Do not use the device to specify and decide about driving
vehicles. The alcohol level result is for information purposes
only. The manufacturer and retailer waive any legal liability
for the estimated/measured test value.

MAINTENANCE
To keep the device in a good condition, it is advisable to use the
device at least once a month.



CALIBRATION

*  The precision of alcohol level testers may change after 6-12
months of use, depending on the number of tests and working
conditions.

« If the device shows inconsistent test results, fails to show
any results or displays very high or very low results, it must
be calibrated.

«  To perform calibration, please contact the service center.

The pictures are for reference only. The real design of the products
may differ from the pictures presented.



Einfiihrun

Sehr geehrter Kum:le!g

Wir méchten uns bei lhnen bedanken, dass Sie uns vertraut und
die Marke Overmax gewahlt haben.

Die Stoffe hochster Qualitat und moderne technologische Lésungen
sorgen dafiir, dass wir Ihnen das ideale Produkt fiir den taglichen
Bedarf iibergeben. Wir sind sicher, dass die sorgfaltige Ausfiihrung
Ihre Anforderungen erfiillt. Bevor Sie das Produkt benutzen, lesen
Sie bitte genau die vorliegende Bedienungsanleitung.

Falls Sie Fragen oder Anmerkungen zu dem gekauften Produkt
haben, setzen Sie sich mit uns in Verbindung:

pomoctechnic: pl

Beschreibung

A. Eingabe fiir das Mundstiick

Display

Beginnen/Testergebnisse anschauen

Testergebnisse anschauen

Ein-/Aus-Taste/Anzahl der durchgefiihrten Tests anzeigen/
das letzte Testergebnis anzeigen

BATTERIE

Das Alkoholmessgerat braucht zwei AA-Batterien. Um die Batterien
zu ersetzen: driicken Sie die Kappe und schieben Sie sie von der
Batterieschachtel herunter (hinterer Teils des Gerdts). Nehmen
Sie die alten Batterien heraus und installieren Sie die neuen,
achten Sie auf die Polarisationsbezeichnungen. SchlieRen Sie

monNnw

die Batterieschachtel.

15 MINUTEN VOR DER MESSUNG

Vor dem Testbeginn soll man mindestens 15 Minuten vor dem
letzten Alkoholgenuss abwarten. Vor dem Test spiilen Sie den
Mund mit Wasser.

Wahrend dieser 15 Minuten sollen Sie keinen Alkohol trinken und
keine Zigaretten rauchen. Wenn Sie Alkohol trinken oder den Mund



nicht mit Wasser spiilen, kann das Testergebnis ungewoshnlich
hoch sein. Das ist auf die Alkoholreste zuriickzufiihren. Wenn Sie
nicht gemaR diesen Empfehlungen handeln, kann das Testergebnis
falsch sein, Sie konnen dadurch auch den Sensor beschadigen!

OPTIMALE TEMPERATUR ZUR MESSUNG

Esist empfohlen, Tests bei einer Raumtemperatur durchzufiihren,

das Gerat soll auch in dieser Temperatur aufbewahrt werden.

Bewahren Sie das Produkt nicht bei extremen Temperaturen oder

an feuchten Platzen (z.B. im Auto im Winter oder im Sommer).

MESSUNG DURCHFUHREN

1. Stecken Sie das Mundstiick in die richtige Stelle (linke obere
Ecke des Gerdts, auf Abb. 2 markiert). Achtung - Tests, die
ohne das Mundstiick durchgefiihrt sind, kénnen ungenaue
Ergebnisse geben. Es ist empfohlen, das Mundstiick nach
jeder Messung zu ersetzen.

2. Halten Sie die Ein-/Aus-Taste 2 Sekunden lang. Nach dem
Einschalten, beginnt das Gerdt Sensoren zu erwdrmen. Der
Prozess dauert bis 20 Sekunden (der Messer erscheint auf
dem Display, Abb. 3).

Dann wdhlen Sie einen der beiden Modi: automatischen oder

manuellen.

Automatischer Modus - der einfachere Modus der Messung. AD-

06 kontrolliert den Atem des Benutzers, danach ermittelt er den

besten Zeitpunkt fiir die Einnahme der Probe (Ausatmen beenden).

Manueller Modus - meistens dann benutzt, wenn der automatische

Modus nicht moglich ist.

AUTOMATISCHER MODUS

A. Wenn Sie die Aufschrift ,rdy” (Abkiirzung von , ready" - fertig,



Abb. 4) sehen, und das Gerat ein kurzes Signal abgibt, machen
Sie einen tiefen Atemzug und pusten Sie in das Mundstiick,
das vorher installiert wurde. Stellen Sie sicher, dass Sie die
Luft lang und gleichmaRig ausatmen (nicht zu schnell, im
gleichen Tempo).

Das Gerat gibt ein Signal ab und zeigt die Meldung auf dem
Display an (Abb. 5). Das bedeutet, dass das Ausatmen richtig
war und das Gerat die Probe der Atemluft eingenommen hat.
Blasen Sie weiter, bis Sie einen Doppelklick horen.

Das Alkoholmessgerit beginnt die Daten zu analysieren (Abb.
5). Warten Sie kurz auf die Testergebnisse.

MANUELLER MODUS

A.

Wenn Sie die Aufschrift , rdy* (Abkiirzung von ,ready” - fertig,
Abb. 4) sehen, und das Gerét ein kurzes Signal abgibt, driicken
Sie die linke Taste (C), um den manuellen Modus zu starten.
Das Display zeigt die Meldung (Abb. 5) an und gibt ein kurzes
Tonsignal ab.

Nehmen Sie einen tiefen Atemzug und pusten Sie in das
Mundstiick gleichmaRig. Pusten Sie solange, bis Sie ein
doppeltes Signal des ,Klickens” héren. Dann soll man
aufhoren, die Luft auszuatmen.

Das Gerét beginnt die Analyse der Atemluft und zeigt "[---,,
an (zahlt). Warten Sie, bis der Wert der Alkoholkonzentration
in der Atemluft angezeigt wird.

Der Wert der Alkoholkonzentration in der Atemluft wird im
beliebigen Format angezeigt (%o, %, mg /1), gemaR dem BAC-
Format, das fiirjedes Land spezifisch ist. Falls Sie das Format
andern wollen, driicken Sie die linke Taste (C), um es zu dndern.

WICHTIG!

In einigen Fallen kann das Gerat das Signal vor dem Einatmen
automatisch verlangern und das Testergebnis als 0.00
anzeigen. Das kommt vor, weil auch eine andere Substanz
in einer geringen Menge im Sensor gemessen werden kann,



wenn das Gerdt lange nicht benutzt wurde. In diesem Fall
beginnen Sie den Test erneut.

In einigen Fallen kann das Gerat das Ergebnis als Ouk
anzeigen. Das ist darauf zuriickzufiihren, dass der Test bei
einer zu kalten oder zu heiRen Temperatur durchgefiihrt wird.
Vor der erneuten Messung kann es notwendig sein, einige
Minuten abzuwarten, bis der Sensor im Gerat sich zu einer
Raumtemperatur stabilisiert.

Das Testergebnis der Alkoholkonzentration in der Atemluft
wird auf dem Display 30 Sekunden lang angezeigt. Das Gerat
wird spater automatisch ausgeschaltet. Sie kdnnen das Gerat
auch jede Zeit selbst ausschalten, indem Sie die Ein-/Aus-
Taste (E) driicken und 3 Sekunden lang halten.

DIE EMPFOHLENE ZEIT, DIE MAN ZWISCHEN DEN
EINZELNEN TESTS ABWARTEN SOLL
Nach dem Abschluss des ersten Tests soll man mindestens ein

paar Minuten (am besten 5 bis 10 Minuten) bis zum nachsten Test

abwarten, damit sich auf dem Sensor keine Alkoholreste sammeln

und damit der richtige Zustand des Sensors aufrechterhalten wird.
SPEICHERUNG DER TESTERGEBNISSE:

Um die Gesamtanzahl aller Tests zur Feststellung der
Alkoholkonzentration in der Atemluft zu tberpriifen, handeln
Sie gemaR der Beschreibung.

Wahrend der Abzahlung driicken Sie die Ein-/Aus-Taste (E),
um die Gesamtanzahl aller durchgefiihrten Tests anzuzeigen.
Diese Anzahl hilft auch bei der Entscheidung, wenn die
Kalibrierung notwendig ist. Um mehr Informationen zu
erhalten, sehen Sie das Kapitel ,Kalibrierung".

Wenn Sie den Messer zuriicksetzen wollen, driicken Sie lange
die linke Taste (C), bis Sie sehen, dass der Messer bis Null
zuriickgesetzt wird.

Es ist empfohlen, die Kalibrierung einmal im Jahr oder nach
300 Tests durchzufiihren, je nachdem, was frither vorkommt.



LETZTE 50 TESTS ANZEIGEN

«  Driicken Sie die Ein-/Aus-Taste (E), um die Geschichte der
durchgefiihrten Tests anzuzeigen (sie erscheinen auf dem
Bildschirm und werden mit der Seriennummer 1", und dann
mit dem entsprechenden Ergebnis markiert)

«  Driicken Sie die rechte Taste (D), um friihere Ergebnisse
anzuzeigen.

* Um den Modus der Speicherung der Testergebnisse zu
verlassen, driicken Sie erneut die Ein-/Aus-Taste (E).

DE SsYSTEMMELDUNGEN

Meldung Bedeutung der Meldung

erkannt (iiber 4.00%o BAC / 0.400%BAC /2.00

H Das Gerat hat eine hohe Alkoholkonzentration
mg/L).

nicht gleichmaRige Konzentration der Atemluft

F ) Es wurde eine nicht ausreichende oder eine
L a erkannt. Man soll den nachsten Test durchfiihren.

Der Sensor des Cerats ist nicht fertig. Das kommt
vor, wenn auf dem Sensor wahrend des letzten
Tests eine hohe Konzentration der Alkoholreste
5 n .' oder Beimengungen erkannt wurden. In diesem
Fall schalten Sie das Gerdts aus und warten
Sie ein paar Minuten vor der Durchfiihrung des
ndchsten Tests.

Das Gerat konnte den Test nicht beenden.
r Wiederholen Sie den Test.

Der Test wurde bei einer zu niedrigen oder bei
einer zu hohen Temperatur durchgefihrt. Legen
l-l t Sie das Gerat in eine normale Raumtemperatur
LI wieder. Vor dem erneuten Test warten Sie ein paar
Minuten ab, bis der Sensor im Gerat sich zu einer
Raumtemperatur stabilisiert.

' Ein niedriger Batteriestand. Installieren Sie neue
L I | Alkali-Batterien AA.




WARNHINWEISE

Vor dem Test warten Sie mindestens 15 bis 20 Minuten nach
dem Alkoholgenuss oder nach dem Rauchen ab. Vergessen
Sie nicht, den Mund mit Wasser zu spiilen.

Um genauere Ergebnisse zu erhalten, ist es empfohlen, das
Gerdt jede 12 Monate oder jede 300 Tests zu kalibrieren.

Das Gerat arbeitet im Temperaturbereich 10 - 40°C, mit einer
optimalen Genauigkeit fiir die Tests, die bei Raumtemperatur
durchgefiihrt sind (d.h. ungefahr 20 bis 26°C).

Wenn das Testergebnis niedriger als 0,10 %o oder 0,10 %
BAC oder 0,050 mg / L, ist es normal, wenn Sie vorher keinen
Alkohol getrunken haben. In einigen Fallen ist es mdglich,
eine andere Substanz in der Atemluft als Alkohol zu messen.
Benutzen Sie das Gerat nicht als MaRstab fir die Entscheidung,
ob man Fahrzeuge fahren kann. Das angezeigte Ergebnis ist
nurinformativ. Der Produzent und der Verkdufer haften nicht
fiir den gemessenen/geschatzten Wert des Tests.

WARTUNG
Um das Gerat in einem guten Zustand aufrechtzuerhalten, ist es

empfohlen, es mindestens einmal im Monat zu benutzen.

KALIBRIERUNG

Die Richtigkeit der Alkoholkonzentration in der
Atemluft kann sich nach 6 - 12 Monaten unter normalen
Verwendungsbedingungen je nach der Anzahl der
durchgefiihrten Tests und der Arbeitsbedingungen andern.
Wenn das Gerdt inkonsistente Testergebnisse, keine
Testergebnisse oder ungewohnlich hohe oder niedrige
Testergebnisse anzeigt, soll es kalibriert werden.

Zur Kalibrierung setzen Sie sich mit dem Service in Verbindung.

Die Fotos und Zeichnungen sind anschaulich, das tatsachliche
Aussehen der Produkte kann von der gezeigten Abbildung abweichen.
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Premessa

Egregio cliente!

Crazie per |a fiducia concessaci e per aver scelto il marchio Overmax.
Crazie all'utilizzo di materiali di alta qualita e soluzioni tecnologiche
all'avanguardia, affidiamo nelle tue mani un prodotto ideale per
I'utilizzo quotidiano. Siamo certi che grazie alla grande cura posta
nell’esecuzione, il prodotto soddisfera le tue esigenze. Prima diiniziare
I'utilizzo del prodotto, leggere attentamente le istruzioni per I'uso.
In caso di osservazioni o domande sul prodotto acquistato,
contattaci all'indirizzo:

pomoctechniczna@overmax

Descrizione

A. Ingresso per il bocchino

Display

Avvia il test / visualizza risultati dei test
Visualizza risultati dei test

monNnw

Accensione e spegnimento / visualizza il numero di test
eseguiti / visualizza I'ultimo risultato

BATTERIA

L'etilometro per il funzionamento necessita di due batterie AA.
Per sostituire le batterie: premere il coperchio e rimuoverlo dal
vano porta batterie (situato sul retro del dispositivo). Rimuovere
le vecchie batterie e inserire quelle nuove, prestare particolare
attenzione alla loro polarita. Chiudere il vano porta batterie.

15 MINUTI PRIMA DELLA MISURAZIONE

Prima di procedere con il test, & necessario attendere almeno
15 minuti dall’'ultimo consumo di alcol. Sciacquare la bocca con
acqua prima di eseguire il test. Durante questi quindici minuti non
consumare alcolici e non fumare sigarette. Se si consuma alcol o non
sirisciacqua la bocea, il risultato del test potrebbe venire aumentato
artificialmente a causa dei residui di alcol. Se non si seguono queste



raccomandazioni, il risultato del test potrebbe non essere corretto,
inoltre potrebbe condurre al danneggiamento del sensore!

TEMPERATURA OTTIMALE PER LA MISURAZIONE

Si consiglia di eseguire i test e conservare il dispositivo a

temperatura ambiente. Non conservare il prodotto in luoghi con

temperature estreme e con presenza di elevata umidita (ad es. in
auto in inverno o d’estate).

ESECUZIONE DEL TEST

1. Posizionare il bocchino nel punto appropriato (angolo superiore
sinistro del dispositivo, indicato nella fig. 2).

Nota: i test eseguiti senza bocchino possono condurre a
risultati imprecisi. Si consiglia di sostituire il bocchino ad
ogni misurazione.

2. Tenere premuto il tasto di accensione per 2 secondi. Dopo
I'accensione, il dispositivo iniziera a riscaldare i sensori.
L'intero processo richiede fino a 20 secondi (sul display verra
visualizzato il conto alla rovescia, vedi fig. 3).

Quindi, scegliere una tra le due modalita seguenti: automatica

0 manuale.

Modalita automatica - modalita di misurazione piu semplice. Il

dispositivo AD-06 monitora il respiro dell’'utente e rileva in modo

autonomo il momento migliore per prelevare il campione (fine
dell’'espulsione dell'aria).

Modalita manuale - utilizzata quando non & possibile utilizzare

la modalita automatica.

MODALITA AUTOMATICA

A. Quando viene visualizzato il messaggio , rdy” (abbreviazione
di ,ready” - pronto, vedi fig. 4) e il dispositivo emette un
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suono breve, fare un respiro profondo e soffiare nel bocchino
precedentemente installato sul dispositivo. Assicurarsi
di espirare I'aria a lungo e in modo costante (non troppo
velocemente, con intensita costante).

Il dispositivo emettera un suono e visualizzera un messaggio
sul display (vedi: fig. 5). Cid significa che I'espirazione era
corretta. Continuare a soffiare fino a quando non si avverte
un doppio clic, che segnala il prelevamento del campione di
aria espirata da parte del dispositivo.

Letilometroiniziera ad analizzare i dati raccolti (fig. 5). E necessario
attendere un istante prima che i risultati vengano visualizzati.

MODALITA MANUALE

A.

Quando viene visualizzato il messaggio ,,rdy” (abbreviazione
di ,ready” - pronto, vedi fig. 4) e il dispositivo emette un
suono breve, premere il pulsante sinistro (C) per attivare la
modalita manuale.

Il display visualizzera un messaggio (fig. 5) ed emettera un
segnale acustico continuo.

Fare un respiro profondo e soffiare continuamente nel
bocchino. Soffiare fino a quando non si sente un doppio , click”.
A questo punto, cessare di soffiare I'aria.

Il dispositivo inizia I'analisi dell’aria soffiata e visualizza
il simbolo ,[--- ,, (calcolo). Dopo qualche istante e verra
visualizzato il risultato della quantita di alcol nell'aria espirata.
Ilrisultato dell'analisi della quantita di alcol nell'aria espirata
verra visualizzato nel formato prescelto (%o, %, mg / 1),
conformemente al formato di visualizzazione BAC specifico
del paese. Nel caso in cui si desideri modificare il formato di
visualizzazione, premere il pulsante sinistro (C) per modificare
il formato di visualizzazione.

IMPORTANTE!

In alcuni casi il dispositivo potrebbe prolungare
automaticamente il segnale acustico prima di soffiare nel



dispositivo e visualizzare come risultato 0,00. Cid avviene
poiché é possibile misurare |a presenza molto bassa diun’altra
sostanza presente sul sensore a causa di una conservazione
prolungata senza utilizzo. In questo caso, effettuare
nuovamente il test.

In alcuni casi, il dispositivo potrebbe visualizzare come
risultato il messaggio Ouk. cio accade poiché il test & stato
condotto in un ambiente troppo freddo o troppo caldo. Prima di
effettuare una nuova misurazione, potrebbe essere necessario
attendere alcuni minuti prima che il sensore all'interno del
dispositivo si stabilizzi a temperatura ambiente.

Il risultato della concentrazione di alcol nell’aria espirata verra
visualizzato sul display per 30 secondi. Il dispositivo dopo
si spegnera automaticamente. Inoltre & possibile spegnere
il dispositivo in qualsiasi momento premendo e tenendo
premuto il pulsante ON/OFF (E) per 3 secondi.

INTERVALLO DI TEMPO TRA UN TEST E LALTRO
Se una volta terminato il primo test si desidera eseguire un

altro test, ecc., si consiglia di attendere almeno alcuni minuti

(preferibilmente 5-10 minuti) tra i test, per prevenire I'accumulo

di residui di alcol sul sensore e mantenere quest’ultimo in condizioni

ottimali.
MODALITA DI SALVATAGGIO DEI TEST:
Per verificare il numero totale di test della concentrazione di alcol

nell’aria espirata eseguiti, procedere come descritto di seguito:

Durante il conto alla rovescia, premere il tasto ON/OFF (E)
per visualizzare il numero totale di test effettuati. Questo
numero inoltre consente di decidere se & necessario procedere
all'esecuzione della calibrazione. Per ulteriori informazioni,
vedere la sezione ,Calibrazione”.

Se si desidera resettare questo contatore, premere a lungo il
pulsante sinistro (C), fino a quando non si vede che il contatore
e stato resettato.
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«  Siconsigliadiricalibrareil dispositivo una voltal'anno o dopo 300
test, a seconda di quale di questi valori venga raggiunto per primo.

VISUALIZZAZIONE DEGLI ULTIMI 50 TEST:

«  Premere il tasto ON/OFF (E) per visualizzare lo storico dei
test eseguiti (questi verranno visualizzati sullo schermo
contrassegnati con il numero progressivo ,1", seguito dal
rispettivo risultato).

«  Premere il pulsante destro (D) per visualizzare i risultati
precedenti.

*  Per uscire dalla modalita di salvataggio del test, premere
nuovamente ON/OFF (E).

IT MESSAGGI DI SISTEMA

Messaggio Significato del messaggio

di alcol (superiore a 4.00%o BAC / 0,400%BAC

L’ Il dispositivo harrilevato un'elevata concentrazione
, ' /2,00 mg/L).

. E stata rilevata una quantita insufficiente o
L n irregolare di aria soffiata. Eseguire un altro test.

Il sensore del dispositivo non é pronto. Cio accade

quando sul sensore é stata rilevata un'elevata

concentrazione di alcol o contaminanti dopo

n |. l'ultimo test. In questo caso, spegnere il

dispositivo e attendere alcuni minuti prima del
test successivo.

Il dispositivo non é riuscito a completare il test.
r Ripetere il test.

Il test & stato eseguito ad una temperatura troppo
bassa o troppo elevata. Riportare il dispositivo
n t alla normale temperatura ambiente. Prima di
[N effettuare un nuovo test, attendere alcuni minuti,
affinché il sensore all'interno del dispositivo si
stabilizzi alla temperatura ambiente.

Basso livello di carica della batteria. Sostituire
L I:' le batterie alcaline AA con delle batterie nuove.




PRECAUZIONI

Prima di eseguire il test, attendere almeno 15-20 minuti dopo
aver bevuto alcolici e dopo aver fumato. Assicurarsi di aver
sciacquato la bocca con acqua.

Per assicurare risultati pit accurati, si consiglia di calibrare il
dispositivo ogni 12 mesi o ogni 300 test.

Il dispositivo funziona nell'intervallo di temperatura di10-40°C,
con una precisione ottimale per i test eseguiti a temperatura
ambiente (ossia circa 20 - 26°C).

Se il risultato del test & inferiore a 0,10 %o 0 0,10 % BAC o
0,050 mg / L, questo rappresenta un risultato naturale se
precedentemente non sono stati consumati alcolici. Cio accade
perché in alcuni casi é possibile che nell’aria espirata sia stata
rilevata una sostanza differente dall’alcol.

Non utilizzare il dispositivo come strumento per determinare
e adottare decisioni sulla capacita di guidare veicoli. Il risultato
della concentrazione di alcol nell'aria espirata visualizzato ha
solo carattere informativo. Il produttore e il rivenditore declinano
ogni responsabilita legale peril valore misurato/stimato del test.

MANUTENZIONE
Per mantenere il dispositivo in buone condizioni, si consiglia di

utilizzare il dispositivo almeno una volta al mese.

CALIBRAZIONE

L'accuratezza dei tester di concentrazione di alcol nell'aria espirata
puo variare dopo 6-12 mesi di normale utilizzo, a seconda del
numero di test effettuati e delle condizioni di utilizzo.

Se il dispositivo presenta risultati dei test incoerenti, non
visualizza alcun risultato dei test o visualizza risultati di test
eccezionalmente alti o bassi, il prodotto necessita di calibrazione.
Per eseguire la calibrazione, contattare il servizio di assistenza
clienti.

Le foto hanno carattere illustrativo, I'aspetto reale dei prodotti

puo differire da quello presentato nelle foto.
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Introduction

Cher client!

Merci de nous faire confiance et de choisir Overmax. Grace
a l'utilisation de matériaux de haute qualité et de solutions
technologiques modernes, nous vous offrons un produit
parfaitement adapté pour un usage quotidien. Nous sommes
sirs qu’il répondra a vos exigences grace au grand soin apporté a
sa fabrication. Veuillez lire attentivement les instructions suivantes
avant d'utiliser le produit.

Si vous avez des commentaires ou des questions sur le produit
que vous avez acheté, veuillez nous contacter :
pomoctechniczna@overmax

Description

A. entrée de I'embout
écran
démarrer un test / voir les résultats du test
voir les résultats du test
Il et éteindre / afficher le bre de tests effectués
/ afficher le dernier résultat
PILE
L'éthylotest a besoin de deux piles AA pour fonctionner. Pour
remplacer les piles : appuyez sur le bouchon et faites-le glisser hors
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du compartiment a piles (situé a I'arriére de I'appareil). Retirez les
piles usagées et insérez les nouvelles en veillant particulierement a
leur polarité. Fermez le compartiment des piles.

15 MINUTES AVANT LA MESURE

Attendez au moins 15 minutes aprés la derniére prise d'alcool
avant de passer le test. Rincez-vous la bouche avec de I'eau avant
de passer le test. Pendant ces quinze minutes, ne consommez
pas d'alcool et ne fumez pas de cigarettes. Si vous consommez
de I'alcool ou ne vous rincez pas la bouche, le résultat du test peut



étre artificiellement élevé en raison de I'alcool résiduel. Sivous ne
suivez pas ces recommandations, le résultat du test peut ne pas
étre correct, ou vous pouvez endommager le capteur !

TEMPERATURE OPTIMALE POUR LA MESURE

Il est recommandé d'effectuer des tests et de conserver I'appareil

a température ambiante. Ne stockez pas le produit a des

températures extrémes ou dans des endroits excessivement

humides (par exemple, dans une voiture en hiver ou en été).

MESURE

1. Insérez 'embout buccal au bon endroit (coin supérieur gauche
de I'appareil) marqués sur la figure 2).

Attention - les tests effectués sans embout buccal peuvent
donner des résultats inexacts. Il est recommandé de changer
I'embout buccal a chaque mesure.

2. Maintenez le bouton d’alimentation enfoncé pendant 2
secondes. Une fois allumé, I'appareil commence a chauffer les
capteurs. L'ensemble du processus prend jusqu’a 20 secondes
(un compteur apparait sur I'écran, voir figure 3).

Ensuite, choisissez entre les deux modes suivants : automatique

ou manuel.

Mode automatique - mode de mesure plus facile. L'AD-06 surveille

la respiration de l'utilisateur et détecte ensuite de maniére

indépendante le meilleur moment pour prélever I'échantillon (fin
de I'expiration d'air).

Mode manuel - généralement utilisé lorsque le mode automatique

n'est pas possible.

MODE AUTOMATIQUE

A. Lorsque vous remarquez « rdy » (abréviation de « ready »,
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voir figure 4) et que I'appareil émet un bref signal sonore,
prenez une grande inspiration et soufflez dans I'embout
buccal précédemment placé sur I'appareil. Veillez a expirer
longuement et réguliérement (pas trop vite, a un rythme
régulier).

L'appareil émet un son et affiche un message a I'écran (voir
figure 5). Cela indique qu’une expiration correcte a eu lieu.
Continuez a souffler jusqu'a ce que vous entendiez un double
clicindiquant que I'appareil a prélevé un échantillon d'air.
L'alcootest commence a analyser les données recueillies (fig.
5). Attendez un moment pour que les résultats apparaissent.

MODE MANUEL

A.

Lorsque vous voyez « rdy » (abréviation de « ready », voir figure
4) et que I'appareil émet un bip, appuyez sur le bouton gauche
(C) pour passer en mode manuel.

L'écran affiche un message (fig. 5) et un signal sonore continu
retentit.

Prenez une grande inspiration et soufflez dans I'embout buccal
de fagon continue. Soufflez jusqu’a ce que vous entendiez un
double « clic ». A ce stade, arrétez de souffler de I'air.
L'appareil commence a analyser I'air soufflé et affiche « [--- »
(calcule). Attendez un moment et le résultat de I'alcoolémie
s'affiche.

Le résultat de I'alcoolémie s’affiche dans tous les formats (%o,
%, mg /1) selon le format d'affichage de I'alcoolémie spécifique
au pays. Si vous souhaitez modifier le format d'affichage,
appuyez sur le bouton gauche (C).

IMPORTANT!

Dans certains cas, I'appareil peut émettre automatiquement
un signal sonore avant de souffler dans I'appareil et afficher le
résultat comme 0.00. En effet, il est possible de mesurer la trés
faible présence d’'une autre substance dans le capteur aprés un
long stockage sans utilisation. Dans ce cas, redémarrez le test.



Dans certains cas, I'appareil peut afficher le résultat sous la
forme suivante Du ': Cela est d au fait que le test a été
réalisé dans un environnement trop froid ou trop chaud. Il
peut étre nécessaire d'attendre quelques minutes pour que le
capteur a l'intérieur de I'appareil se stabilise a la température
ambiante avant de refaire le test.

Le résultat de I'alcootest sera affiché pendant 30 secondes.
L'appareil s’éteindra automatiquement par la suite. Vous
pouvez également éteindre I'appareil a tout moment en
appuyant sur le bouton On/Off et en maintenant enfoncé le
bouton (E) pendant 3 secondes.

TEMPS D’ATTENTE SUGGERE ENTRE LES TESTS

Une fois le premier test terminé et si vous souhaitez effectuer un
autre test, etc., il est recommandé d'attendre au moins quelques
minutes (de préférence 5 a 10 minutes) entre les tests pour éviter
que des résidus d'alcool ne s’accumulent sur le capteur et pour
maintenir le capteur en bon état.

MODE MEMOIRE D’ENREGISTREMENT DE TEST :

Pour vérifier le nombre total d'alcootests effectués, suivez les

instructions :

Pendant le compte a rebours, appuyez sur le bouton On/0ff
(E) pour afficher le nombre total de tests effectués. Ce chiffre
vous aide également a décider si un calibrage est nécessaire.
Pour de plus amples informations, voir la section « Calibrage ».
Si vous voulez remettre ce compteur a zéro, appuyez
longuement sur le bouton gauche (C) jusqu’a ce que vous
voyiez que le compteur a été remis a zéro.

Il est recommandé de recalibrer I'appareil une fois par an ou
apreés 300 tests, selon la premiére éventualité.

AFFICHAGE DES 50 DERNIERS TESTS :

Appuyez sur le bouton On/Off (E) pour afficher I'historique
des tests effectués (ils apparaitront a I'écran, marqués par
un numéro de série « 1» suivi du résultat correspondant).
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*  Appuyez sur le bouton droit (D) pour afficher les résultats
précédents.

«  Pourquitterle mode de mémorisation des enregistrements de
test, appuyez a nouveau sur le bouton On/Off (E).

MESSAGES DU SYSTEME

Messages Signification du message

d'alcool (plus de 4.00 %o BAC / 0.400 %BAC

H’ L'appareil a détecté une forte concentration
' /2.00 mg/L).

) Concentration insuffisante ou inégale de I'air
L D soufflé détectée. Un autre test doit &tre effectué.

Capteur de dispositif n'est pas prét. Cela se produit

lorsqu'une forte concentration d'alcool résiduel ou
FR ': de contaminants est détectée sur le capteur lors
_‘ n '. du dernier test. Dans ce cas, éteignez |'appareil
et attendez quelques minutes avant d'effectuer
un autre test.

L'appareil n'a pas pu terminer le test. Répétez
|' le test.

Le test a été effectué a une température trop
basse ou trop élevée. Ramenez I'appareil a
1 t la température ambiante normale. Attendez
[HN] quelques minutes pour que le capteura l'intérieur
de I'appareil se stabilise a la température
ambiante avant de refaire le test.

. Niveau de piles faible. Remplacez-les par des piles
L D alcalines AA neuves.

PRECAUTIONS D’EMPLOI

*  Attendez au moins 15 a 20 minutes apreés avoir bu de I'alcool
et fumé avant le test. N'oubliez pas de vous rincer la bouche
avec de I'eau.

*  Pourdes résultats plus précis, il est recommandé de calibrer
I"appareil tous les 12 mois ou tous les 300 tests.



L'appareil fonctionne dans une plage de température de 10
340 °C, avec une précision optimale pour les tests effectués
a température ambiante (c’est-a-dire environ 20 a 26 °C).
Sivous n’ayez pas bu d'alcool auparavant, il est normal que le
résultat du test soit inférieur a 0,10 %o ou 0,10 % d’alcoolémie
ou 0,050 mg/I. En effet, dans certains cas, il est possible
de mesurer une substance autre que I'alcool dans I'haleine.
N'utilisez pas I'appareil comme un outil pour déterminer et
prendre des décisions concernant votre capacité a conduire.
Le résultat d'alcoolémie affiché est uniquement a titre
d'information. Le fabricant et le vendeur déclinent toute
responsabilité légale pour la valeur mesurée/estimée de 'essai.

CONSERVATION
Il est recommandé d'utiliser I'appareil au moins une fois par mois

pour le maintenir en bon état.

CALIBRAGE

La précision des éthylotests peut varier aprés 6 a 12 mois
d'utilisation normale, en fonction du nombre de tests effectués
et des conditions de fonctionnement.

Si I'appareil donne des résultats de test incohérents, ne
fournit aucun résultat de test, ou fournit des résultats de
test anormalement élevés ou bas, le produit doit étre calibré.
Pour le calibrage, contactez le service aprés-vente.

Les photos sont fournies a titre d'illustration uniquement, I'aspect

réel des produits peut différer de celui présenté sur les photos.

FR



ES

Introduccion

trod

iEstimado Cliente!

Gracias por confiar en nosotros y elegir la marca Overmax. Gracias
al uso de materiales de alta calidad y modernas soluciones
tecnoldgicas, le ofrecemos un producto perfecto para el uso
diario. Estamos seguros de que el gran cuidado de la ejecucion
hara que cumpla con sus requisitos. Antes de utilizar el producto,
lea atentamente el siguiente manual de usuario.

Sitiene alglin comentario o pregunta sobre el producto comprado,
pongase en contacto con nosotros:

pomoctechniczna@overmax

Descrlpcmn

entrada de boquilla

pantalla

iniciar la prueba / revisar los resultados de la prueba
revisar los resultados de la prueba

encender y apagar / mostrar el nimero de pruebas
realizadas / mostrar el altimo resultado

PILA

El alcoholimetro requiere dos pilas AA para funcionar. Para
reemplazar las pilas: presione la tapay deslicela del compartimiento
de las pilas (ubicado en la parte trasera del dispositivo). Saque
las pilas viejas e inserte unas nuevas, preste especial atencion

a su polaridad. Cierre el compartimento de las pilas.

15 MINUTOS ANTES DE LA MEDICION

Antes de comenzar la prueba, espere al menos 15 minutos
después del altimo consumo de alcohol. Enjuagate la boca con
agua antes de realizar la prueba. Durante estos quince minutos,
no beba alcohol ni fume. Si bebe alcohol o no se enjuaga la boca,
el resultado de la prueba puede ser artificialmente alto, esto
puede ser causado por los residuos de alcohol. Si no sigue estas

menEp



recomendaciones, jel resultado de |a prueba puede serincorrecto
y puede dafar el sensor!

TEMPERATURA OPTIMA DE MEDICION

Se recomienda realizar pruebas y almacenar el dispositivo a

temperatura ambiente. No almacene el producto en lugares con

temperaturas extremas y condiciones excesivamente hiumedas

(por ejemplo, en un automavil en invierno o verano).

REALIZAR UNA MEDICION

1. Coloque la boquilla en el lugar correcto (esquina superior
izquierda del dispositivo, marcado en la fig. 2).

Nota: las pruebas realizadas sin la boquilla pueden dar
resultados inexactos. Se recomienda reemplazar |a boquilla
con cada medicién.

2. Mantenga presionado el botén de encendido durante 2
segundos. Después de encenderse, el dispositivo comenzara
acalentarlos sensores. Todo el proceso dura hasta 20 segundos
(el contador aparecera en la pantalla, ver fig. 3).

Luego, elija entre los siguientes dos modos: automatico o manual.

Modo automatico: modo de medicion mas sencillo. AD-06

monitorea |a respiracién del usuario, luego detecta de forma

independiente el mejor momento para recolectar la muestra (final
de la exhalacion del aire).

Modo manual: generalmente se usa en situaciones en las que no

se puede realizar el modo automatico.

MODO AUTOMATICO

A. Cuando vea la palabra ,rdy” (abreviatura de «ready» - listo”,
ver fig. 4) y el dispositivo emita un pitido corto, respire
profundamentey sople en la boquilla anteriormente colocada
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en el dispositivo. Aseglrese de exhalar largay uniformemente
(no demasiado rapido, a un ritmo constante).

El dispositivo emitira un pitido y mostrara un mensaje en
la pantalla (ver fig. 5). Esto indicara que esta exhalando
correctamente. Contintie soplando hasta que escuche un
doble clic, lo que indica que el dispositivo ha recolectado una
muestra del aire exhalado.

El alcoholimetro comenzara a analizar los datos recopilados
(fig. 5). Espere un momento a que aparezcan los resultados.

MODO MANUAL

A.

Cuando vea la palabra ,rdy” (abreviatura de «ready» - listo”,
ver fig. 4) y el dispositivo emita un pitido corto, presione el
botén izquierdo (C) para ingresar al modo manual.

La pantalla mostrara un mensaje (fig. 5) y emitira un pitido
continuo.

Respire profundamente y sople en la boquilla continuamente.
Siga soplando hasta que escuche un doble «clic». En este
punto, deje de soplar aire.

El dispositivo comienza a analizar el aire soplado y muestra «[-
--» (calculando). Espere un momentoy se mostrara la cantidad
de alcohol en el aire exhalado.

El resultado de alcohol en el aire exhalado se mostrara en
cualquier formato (%o,%, mg/L) de acuerdo con el formato
de visualizacion BAC especifico del pais en cuestion. Si
desea cambiar el formato de visualizacién, presione el botén
izquierdo (C) para cambiar el formato de visualizacion.

iIMPORTANTE!

En algunos casos, el dispositivo puede extender
automaticamente el pitido antes de soplar en el dispositivo
y mostrar el resultado como 0.00. Esto se debe a que es posible
medir la presencia muy baja de otra sustancia en el sensor
después de un almacenamiento prolongado sin uso. En este
caso, reinicie la prueba.



En algunos casos, el dispositivo puede mostrar el resultado
como Bu ,: Esto se debe a que |a prueba se realizé en un
entorno demasiado frio o demasiado caliente. Antes de
volver a realizar la prueba, puede ser necesario esperar varios
minutos para que el sensor dentro del dispositivo se estabilice
a temperatura ambiente.

El resultado de la cantidad de alcohol en el aire exhalado se
mostrard en |a pantalla durante 30 segundos. El dispositivo
se apagara automaticamente posteriormente. También puede
apagar el dispositivo en cualquier momento manteniendo pulsado
el botdn de encendido / apagado (E) durante 3 segundos.

TIEMPO SUGERIDO DE ESPERA ENTRE PRUEBAS
Después de que se complete la primera pruebay desee realizar otra
prueba, etc., se recomienda que espere al menos unos minutos
(preferiblemente de 5 a 10 minutos) entre pruebas para evitar la
acumulacion de residuos de alcohol en el sensor y mantener el
estado correcto del sensor.

MODO DE MEMORIA DE REGISTRO DE PRUEBAS:

Para conocer el niimero total de pruebas de concentracion de alcohol
realizadas, siga estos pasos:

Durante la cuenta regresiva presione el boton de encendido
/ apagado (E) para mostrar el namero total de pruebas
realizadas. Este nimero también le ayuda a decidir cuando
se necesita una calibracion. Para obtener mas informacion,
consulte la seccion «Calibracién».

Si desea restablecer este contador, mantenga presionado
el boton izquierdo (C) hasta que vea que el contador se ha
restablecido a cero.

Se recomienda recalibrar el dispositivo anualmente o después
de 300 pruebas, lo que ocurra primero.

VISUALIZACION DE LAS ULTIMAS 50 PRUEBAS:

Presione el botén de encendido / apagado (E) para ver el
historial de las pruebas realizadas (apareceran en la pantalla,

ES



ES

marcadas con el nimero de serie «1» seguido del resultado
correspondiente)

Presione el boton derecho (D) para mostrar los resultados
anteriores.

Para salir del modo de memoria de registro de pruebas, presione
de nuevo el botdn de revision de encendido / apagado (E).

MENSAJES DEL SISTEMA
Mensaje Significado del mensaje
’ Eldispositivo ha detectado una alta concentracion
de alcohol (superiora4,00 %o BAC / 0,400 % BAC
' /2,00 mg/L).
) Se detect6 una concentracion de aire soplado
F L B insuficiente o desigual. Se debe realizar otra
prueba.

El sensor del dispositivo no esta listo. Esto sucede
cuando se ha detectado una alta concentracién
E de alcohol residual o contaminantes en el sensor
" n ,. de la dltima prueba. En este caso, apague el
dispositivo y espere unos minutos antes de
realizar la siguiente prueba.

El dispositivo no pudo completarla prueba. Repita
r la prueba.

Laprueba se realizé a una temperatura demasiado
baja o demasiado alta. Haga que el dispositivo
1 t recupere la temperatura ambiente normal.
[N N Antes de volver arealizar la prueba, espere varios
minutos para que el sensor dentro del dispositivo
se estabilice a temperatura ambiente.

' Bajo nivel de pilas. Reemplacelas con pilas
] a alcalinas AA nuevas.
PRECAUCIONES

Espere al menos 15 a 20 minutos después de beber alcohol
y fumar antes de realizar la prueba. Recuerde enjuagarse la
boca con agua.



Para obtener resultados mas precisos, se recomienda calibrar
el dispositivo cada 12 meses o cada 300 pruebas.

El dispositivo funciona en el rango de temperatura de 10 a
40 °C, con una precision optima para las pruebas realizadas
a temperatura ambiente (es decir, alrededor de 20 a 26 °C).
Si el resultado de su prueba esta por debajo de 0,10 %o 0 0,10
% BAC 0 0,050 mg/L, es natural que no haya bebido alcohol
antes. Esto se debe a que en algunos casos es posible medir
una sustancia distinta al alcohol en el aire exhalado.

No utilice el dispositivo para determinar y tomar decisiones
sobre su capacidad para conducir. El contenido de alcohol en el
aire exhalado que se muestra es solo informativo. El fabricante
y el vendedor renuncian toda responsabilidad legal del valor
medido / estimado de la prueba.

MANTENIMIENTO
Para mantener el dispositivo en buenas condiciones, se recomienda

utilizarlo al menos una vez al mes.

CALIBRACION

La precisién de los probadores de contenido de alcohol en
el aire exhalado puede variar después de 6 a 12 meses de
uso normal, seglin |a cantidad de pruebas realizadas y las
condiciones de funcionamiento.

Siel dispositivo realiza resultados de prueba inconsistentes, no
proporciona resultados de prueba o proporciona resultados de
prueba inusualmente altos o bajos, el producto debe calibrarse.
Para la calibracién, comuniquese con un centro de servicio.

Las fotos son solo ilustrativas, la apariencia real de los productos

puede diferir de la que se presenta en las fotos.
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Inleidin

Beste klant! g

Dank u voor uw vertrouwen in ons en voor uw keuze voor het merk
Overmax.

Dankzij het gebruik van hoogwaardige materialen en moderne
technologische oplossingen geven wij u een product in handen
dat ideaal is voor dagelijks gebruik. We zijn er zeker van dat het
dankzij de grote zorgvuldigheid van de productie aan uw eisen zal
voldoen. Lees de volgende gebruikershandleiding zorgvuldig door
voordat u het product gebruikt.

Als uopmerkingen of vragen heeft over het aangeschafte product,
neem dan contact met ons op:

pomoctechniczna@overmax.pl

Beschrljvmg

Ingang voor mondstuk

beeldscherm

C. starttest/ stop test resultaat

stop test resultaten

aan en uit / zie aantal uitgevoerde testen / zie laatste test
BATERI]

De blaastest heeft twee AA-batterijen nodig om te werken. Om
de batterijen te vervangen: druk de dop in en schuif deze uit het
batterijcompartiment (dat zich aan de achterkant van het apparaat
bevindt). Trek de oude batterijen eruit en plaats nieuwe, let vooral
op de polariteit. Sluit het batterijcompartiment.

15 MINUTEN VOOR HET TESTEN

Voordat u met de test begint, moet u op zijn minst wachten op 15
minuten na het laatste gebruik van alcohol. Spoel je mond met
water voordat je de test doet.

Drink geen alcohol en rook niet gedurende 15 minuten. Als u alcohol
drinkt of uw mond niet spoelt, kan het testresultaat kunstmatig
hoog zijn als gevolg van achtergebleven alcohol. Als u deze



instructies niet volgt, kan het testresultaat onjuist zijn en kunt
u de sensor beschadigen!

OPTIMALE TEMPERATUUR OM TE TESTEN

Het wordt aanbevolen om tests uit te voeren en het apparaat op

kamertemperatuur te bewaren. Bewaar het product niet in extreme

temperaturen of op zeer vochtige plaatsen (bijvoorbeeld in een
auto in de winter of de zomer).

UITVOEREN VAN DE TEST

1. Plaats het mondstuk op de juiste plaats (linker bovenhoek
van het apparaat, zoals weergegeven op afb. 2).

Opmerking - testen die zonder het mondstuk worden uitgevoerd,
kunnen onnauwkeurige resultaten opleveren. Het wordt
aanbevolen om het mondstuk bij elke meting te vervangen.

2. Houd de schakelaar 2 seconden ingedrukt. Na het inschakelen
zal het apparaat de sensoren gaan opwarmen. Het hele proces
duurt maximaal 20 seconden (de teller verschijnt op het
beeldscherm, zie afb 3).

Vervolgens kies tussen de volgende twee modus: automatisch

of handmatig.

Automatische modus - eenvoudiger meetmodus. De AD-06

controleert de adem van de gebruiker en detecteert vervolgens de

beste tijd om het monster te verzamelen (einde van de uitademing).

Handmatige modus - meestal gebruikt wanneer de automatische

modus niet mogelijk is.

AUTOMATISCHE MODUS

A. Alshetwoord ,rdy” verschijnt (afkorting voor , klaar”, zie afb.
4) en het apparaat maakt een kort geluid, haalt diep adem
en blaast in het mondstuk, dat eerder op het apparaat werd
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geplaatst. Zorg ervoor dat u de lucht lang en stabiel uitademt
(niet te snel, in een constant tempo).

Het apparaat maakt een geluid en toont een bericht op het
beeldscherm (zie afb. 5). Dit geeft aan dat u correct hebt
uitgeademd en dat het apparaat een monster heeft genomen
van de lucht die u heeft uitgeademd. Blaas tot je een dubbele
klik hoort.

De blaastest zal beginnen met de analyse van de verzamelde
gegevens (afb. 5). Wacht even tot de resultaten verschijnen.

HANDMATIGE MODUS

A.

Als het woord ,rdy” verschijnt (afkorting voor , klaar”, zie afb.
4) en het apparaat maakt een kort geluid, druk op de linker
knop (C) om de manuele modus te starten.

Het beeldscherm toont een bericht (afb. 5) en maakt een
continue pieptoon.

Haal diep adem en blaas voortdurend in het mondstuk. Blaas
tot je een dubbel , klik” geluid hoort. Na het signaal, stop met
het blazen van lucht.

Het apparaat start een analyse van de lucht die wordt geblazen
entoont”[---" (gezichten). Wacht even en je ziet het resultaat
van de hoeveelheid alcohol in de uitgeademde lucht.

Het resultaat van de hoeveelheid alcohol in de uitgeademde
lucht wordt weergegeven in een willekeurig formaat (%o, %,
mg / |) volgens het land specifieke BAC-beeldscherm-formaat.
Als u het weergaveformaat wilt wijzigen, drukt u op de linker
knop (C) om het weergaveformaat te wijzigen.

BELANGRIJK!

In sommige gevallen kan het apparaat automatisch de
pieptoon verlengen voordat het in het apparaat wordt geblazen
en het resultaat weergeven als 0,00. Dit komt omdat het
mogelijk is om de zeer lage aanwezigheid van een andere stof
in de sensor te meten na lange opslag zonder gebruik. In dit
geval, herhaal de test.



* In sommige gevallen kan het resultaat op het apparaat
worden weergegeven als Dul: . Dit komt omdat de test
werd uitgevoerd in een te koude of te warme omgeving. Het
kan nodig zijn om enkele minuten te wachten tot de sensorin
het apparaat zich stabiliseert op kamertemperatuur alvorens
opnieuw te testen.

*  Hetresultaat van de hoeveelheid alcohol in de uitgeademde
lucht wordt gedurende 30 seconden weergegeven. Het
apparaat wordt later automatisch uitgeschakeld. U kunt het
apparaat ook op elk gewenst moment uitschakelen door de
aan/uit-knop ingedrukt te houden. (E) gedurende 3 seconden.

DE VOORGESTELDE TIJD OM TE WACHTEN TUSSEN

DE TESTEN

Na het voltooien van de eerste test en het willen doen van een

andere, etc., is het aan te raden om ten minste enkele minuten (bij

voorkeur 5-10 minuten) te wachten tussen de tests om de ophoping
van restalcohol op de sensor te voorkomen en om de juiste staat
van de sensor te behouden.

TESTGEHEUGENMODUS:

Om het totale aantal tests op het alcoholgehalte van de

uitgeademde lucht te controleren, gaat u als volgt te werk:

«  Druktijdens het aftellen op de aan/uit-knop. (E) om het totale
aantal uitgevoerde tests weer te geven. Dit nummer helpt u
ook om te beslissen wanneer een kalibratie nodig is. Voor meer
informatie, zie het hoofdstuk , Kalibratie”.

*  Alsudeze teller wilt resetten, druk dan lang op de linker knop
(C) tot u ziet dat de teller op nul wordt gezet.

*  Het wordt aanbevolen om het apparaat één keer per jaar of
na 300 tests opnieuw te kalibreren, afhankelijk van wat het
eerst gebeurt.

WEERGAVE VAN DE LAATSTE 50 TESTS:

«  Druk op de aan/uit-knop. (E) om de geschiedenis van de
uitgevoerde tests weer te geven (verschijnt op het scherm
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met het serienummer 1" gevolgd door het overeenkomstige
resultaat)

Druk op de rechter knop (D) om de vorige resultaten weer
te geven.

Om de modus voor het vastleggen van de testresultaten te
verlaten, drukt u opnieuw op de aan/uit-knop (E).

SYSTEEMMELDINGEN
Iding kenis van de melding
’ Het apparaat detecteerde een hoge
alcoholconcentratie (boven 2,00%o0 BAC /
' 0.200%BAC /1.00 mg/L)

) Onvoldoende of ongelijkmatige concentratie van
FL B geblazen lucht werd gedetecteerd. Een nieuwe
test moet worden uitgevoerd (zie "gebruik")

De sensor van het apparaat is niet klaar. Dit
gebeurt wanneer een hoge concentratie van
restalcohol of verontreiniging wordt gedetecteerd
n ,. op de sensor na de laatste test. In dit geval
schakelt u het apparaat uit en wacht u een paar
minuten voordat u de volgende test uitvoert.

5

Het apparaat kon de test niet voltooien.

P Herhaal de test. Een andere reden is de hoge
l. omgevingstemperatuur. Doe in dit geval nog een
test. (Zie "gebruik")

De test werd uitgevoerd bij een te lage of te hoge
1 temperatuur. Plaats het apparaat in een normale
Ll t kamertemperatuur. Wacht enkele minuten tot

de sensor in het apparaat zich stabiliseert op
kamertemperatuur alvorens opnieuw te testen.

' Laag batterijniveau. Vervang nieuwe AA-

R a alkalinebatterijen

VOORSCHRIFTEN

Wacht minstens 15-20 minuten na het drinken van alcohol
en na het roken alvorens te testen. Vergeet niet je mond te
spoelen met water.



*  Voor nauwkeurigere resultaten wordt aanbevolen om het
apparaat om de 12 maanden of om de 300 tests te kalibreren.

*  Hetapparaatwerktin het temperatuurbereik 10 - 40°C, met een
optimale nauwkeurigheid voor tests die bij kamertemperatuur
(ongeveer 20 - 26°C) worden uitgevoerd.

+ Als het testresultaat minder dan 0,10 %o of 0,10 % BAC of
0,050 mg / L bedraagt, is het natuurlijk als u niet eerder alcohol
heeft gedronken. Dit komt omdat het in sommige gevallen
mogelijk is om een andere stof dan alcohol in de uitgeademde
lucht te meten.

«  Gebruik het apparaat niet als hulpmiddel om te bepalen en
te beslissen of u gaat rijden. Het getoonde resultaat is puur
informatief. De fabrikant en de verkoper wijzen elke wettelijke
verantwoordelijkheid voor de gemeten / geschatte waarde
van de test van de hand.

ONDERHOUD

Om het apparaat in goede conditie te houden, is het aan te raden

om het minstens één keer per maand te gebruiken.

KALIBREREN

«  De nauwkeurigheid van ademalcoholtesters kan na 6-12
maanden van normaal gebruik variéren, afhankelijk van het
aantal uitgevoerde tests en de werkomstandigheden.

* Als het apparaat inconsistente testresultaten oplevert,
geen testresultaten oplevert of uitzonderlijk hoge of lage
testresultaten oplevert, moet het product worden gekalibreerd.

. Om te kalibreren, neem contact op met de service.

De foto’s zijn slechts ter illustratie, het werkelijke uiterlijk van de
producten kan afwijken van de foto’s die worden getoond.
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BcTynHe cnoBo

LLlaHOBHMIA KnieHTe!

Mwu 6e3mMexHoO BAAYHI 3a Te, Wo Bu fosipunuck Ham Ta
BMU6panu Topro.y Mapky Overmax. 3aBAsKV BUKOPUCTaHHIO
MartepianiB HalBULLOT AKOCTi Ta Cy4aCHUX TEXHOMOTMYHUX
pilleHb MU nepegaemMo y Bawi pyku Bupi6, ineanbHuii ans
NOBCAK/AEHHOr0 BUKOPUCTaHHSA. M NepeKkoHaHi, Lo 3aBAsKN
He3BMYalHi AKOCTi KOro BUroTOBNIEHHA BiH BUNpaBAae
yci Bawi ouikyBaHHs. Mepes BUKOPUCTAHHAM BUPOBY
AeTanlbHO 03HAMOMTECh 3 HUXXYEHaBeAEeHO IHCTPYKLieED
06CNyroByBaHHS.

SIKLLO y BaC BUHWUKIIN ByAb-AiKi 3anUTaHHs a60 3ayBaXKeHHs!
LL,OZ10 BUPOGY, 3B'SXKITCS 3 HAMU.

vermax

p

Onuc.

A. BUXiA AN MYHALWITYKA
aucnnei
po3noyaTtu TecT / BUBECTU pe3ynbTaTu TeCTiB
BMBECTM pesynbTaTu TecTi

yTHh abo yT!h / TU KiNbKicTb
BUKOHaHUX TECTIB / MOKa3aTh OCTaHHiii pesynbraT
BATAPEVKU
[ins po60Tn ankoMeTp noTpebye ABOX GaTaperok Tuny AA.
[nsa 3aMiHu 6aTapeinok: HaTUCHITb Ha KPULLKY Ta BiAKpUnTe
waxTy ANnA 6atapenok (3HaXOAUTbCA Y 3afHiN YacTuHI
NpUCTPOIO). BUTATHITL BUKOpPUCTaHi 6aTapeitku Ta BCTasTe
HOBI, 3BEPHITb 0COBNNBY yBary Ha ix NoNspHICTb. 3akpuiite
WwaxTy Ans 6aTapenok.
15 XBUJIMH A0 NPOBEAEHHSA TECTY
Mepen noyaTKOM MpoOBefEHHA TeCcTy CNif 3avyekatu
LLloHaiMeHLLUe 15 XBUINH 3 MOMEHTY OCTaHHLOTO CMIOXMUBAHHS

monNnw




ankoronto. Mepea NpoBefieHHAM TeCTy npornosockanTe
POTOBY MOPOXXHUHY BOAOIO.

Mip yac N'ATHaAUATUXBUIVHHOI NEPepBU He CroXuBanTe
anKoronto Ta He naniTb. AKWO nif vac uiei nepepsu
BM BUN'e€Te ankorosb a6o He npornosolleTe poToBOT
MOPOXHWHY, pe3yNbTaT TecTy MoXe GyTU 3aBULLEHNM, Lie
6yfe pe3ynbTaToM HassBHOCTI

ocinoro ankorontw. AKWO BU HE BUKOHAETE AaHUX
peKoMeH/aLlii, pesynbTaT TeCTy MOXe 6yTW HenpaBUbHUM,
TakoX Lie MOXe NpU3BeCcTH A0 NOLLKOJKEHHS CeHcopa.

OMTUMAJIbHA TEMIMEPATYPA NPOBEAEHHATECTY
KimMHaTHa TemnepaTypa € peKOMeHA0BaHOO TemnepaTyporo
LNA NpoBe/leHHA TecTy Ta 36epiraHHA NpUCTpoo.
He pekomeHayeTbca 36epiratu npucTpiit y Micusax 3
eKCTpeMasbHOK TeMNepaTypoto Ta 3 BUCOKOK BONOFICTIO
(Hanpuknaz y aBTomMo6ini 3MMot0 Ta NiToMm).
NMPOBEAEHHA TECTY
1. BcTaBTe MyHALWTYK y BiANOBiAHE MicLie (BEpPXHIii niBuit
KyT MPUCTPOIO, MOKa3aHwit Ha puc. 2).
YBara, TeCTU npoBe/ieHi 6e3 MyHALITYKa MOXYyTb
NoKa3yBaTu HenpaBUNbHUI pesynbTaT. PeKoMeHAyeTbCA
3aMiHa MyH/LITYKa NPY BUKOHaHHI KOXKHOTO HOBOTO TECTY.
2. [puTpumaiite KHOMKY YBIMKHEHHS NMPOTArOM 2 CEKyHA,
Micnsa yBiMKHEHHS NPUCTPIii NoOYHe NporpiBaTi CEHCOPY.
YBecb npouec TpuBatumMe Ao 20 cekyHA (CeKyHIoMip
NOSIBUTLCA Ha AUCTNEEBi, AUB. puc. 3).
HacTynHUM KpokoM BMGEpiTb OfMH 3 [1BOX AOCTYMHUX
PEXWUMIB: aBTOMaTUYHUIA a60 PYYHMIA.

UK
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ABTOMaTUYHUI PEXUM — HANPOCTILIMIA peXxxum TecTy. AD-
06 aHanisye BUANX KOPUCTYBaya, NiCia YOro CaMocCTiiHO
BU3HaYae HalKpaLLuit Yac Ans 36opy nosiTps (HanpuKiHLi
BUAMXY).

PyuHuii peXxum — 3a3BUYall BUKOPUCTOBYETLCS KON
BUKOHaHHS aBTOMaTUYHOIO PEXMUMY He MOX/IUBE.
ABTOMATUYHUN PEXXUM

A.

Konu Ha gucnnen 6yne BuBepeHo Haanwuc ,rdy”
(ckopoueHHs Bif ,ready” - rotoBui, AuB.: puc. 4),
a NpUCTPI NoAacTb KOPOTKUIA 3BYKOBWI curHan,
FNIM60KO BAWXHITb NOBITPS Ta BUAUXHITb Y MYHALUTYK,
KOTpWI nonepeiHbo 6yB YCTAaHOBNEHWI Ha NPUCTPIN.
MepeKoHaiiTech, Lo BUAUX NPOBOAUTLCSA TPUBANO Ta
6e3nepe6iiHo (He HaATO WBUAKO, y CTABiNbHOMY TEMTT).
MpucTpit NoaacTb 3BYKOBWIN CUrHan Ta Mokaxe
nosigomneHHsi Ha gucnnei (gus: puc. 5). Lie 6yae
03HayaTu, WO BUAUX MPOBOAUTLCA MPaBUNbLHO.
MpofoBXyinTe BUAUXATN OMNOKN HE MOYyETe NOABIAHUIA
KNiK, Wo 6yae curHanisyBati npo ycniwHuii 36ip
BUANXYBaHOrO MOBITPS.

AnKoMeTp NnoyHe aHanidyBaTu 3ibpaHy iHopmaLiito (puc.
5). 3auekaiiTe XBUIIMHKY Ha BUBELEHHS pesynbTaTis.

PYYHUN PEXXUM

A.

Konu Ha gucnnen 6yne BuBepeHo Haganwuc ,rdy”
(ckopoyeHHs Big ,ready” - rotoBui, ave.puc. 4), a
MPUCTPI NOAACTb KOPOTKMIA 3BYKOBWIA curHan, ans
BUGOPY PYYHOTO PEXUMY HAaTUCHITb NiBY KHOMKY (C).
Ha aucnnei nosiBUTbCS NoBigoMeHHs (puc. 5), IpUCTpii
noAacTb OBIUi1 3BYKOBUIA CUTHa.

[MMBOKO BAMXHITL NOBITPS Ta BUANXHITb Y MYHALWTYK He
nepepuBatoymnCh. Buayxaire noBiTps 40 TOro yacy, noku
He noyvyeTe NoABINHOIO 3BYKOBOIO CUrHany «kniky». Y
Lieit MOMEHT HeobXiiHO nepecTaTy BUAMXaTMW MOBITPS.



MpucTpiit NoyHe aHanis BBeA@HOro NoBITPA Ta Nokaxe
“[-- , (BupaxoBye). 3auekaiiTe XBUUHKY, Ha AUCMEN
6yae BMBEAEHO pesynbTaT KifbKOCTi ankoronto y
BUAUXYBaHOMY NOBITPI.

PesynbTaT KinbKOCTi ankorosnio y BUAanxXyBaHoMy NosiTpi
6yae Bigobpaxartucs y gosinbHomy dopmarti (%, %, mg
/1), BignosigHo ao dopmaty BAC npuitHaTOro y faHii
KpaiHi. AKLL0 BU GaxkaeTe 3MiHUTM hopmaT Bif06paXKEHHS,
HaTUCHITb NiBy KHorKy (C) Ans 3MiHW Takoro Gopmary.

BAXXJIMBO!

Y pesknx BUMNajKax NpUCTpiii MOXe aBTOMaTUYHO
NPOZOBXUTU 3BYKOBUI CUrHaN nepes, BUANXAHHAM Y
npuUCTpiit i Bifo6pasnTu pesynbtaty ik 0.00. MpuymnHoo
LibOro MOXe 6yTW BUSIBNEHHS AYyXXe HEBENWKOI KiNbKOCTi
ankorosto abo iHWOI PeYOBUHU Ha CEHCOPOBI nicns
JIOBroro 4acy HeBXMBaHHS NMPUCTPOLO. Y LibOMY BUMafKy
PO3MOYHITb TECT 3aHOBO.

Y pesikux Bunajkax NpucTpii Moxe Bigo6paxaTtun
pesynbTaT Ak Ouk Lle e HacnigkoM npoBeaeHHs TecTy
y HaATO XONI0AHOMY ab0 X HaZTO TENIOMY CepeoBHLL.
Mepep NpoBeAeHHAM NOBTOPHOMO TECTY, Y LibOMY
BUMNazKy, MOXxe GyTn NoTpibHa nepepBsa y KinbkaHagusTb
XBUWH, NOKW CEHCOP MPUCTOCYEThbCA A0 TemnepaTypu
HaBKONWLIHbOrO CepeoBULLa.

PesynbTaT BUMIpIOBaHHA KiNbKOCTi ankorosio y
BUAMXYBaHOMY MOBITPi 6yAyTb Biflo6PaXaTUCs BNPOLOBX
30 cekyHA. MpUCTpiit BUMKHETbCA aBTOMATUYHO. TaKox
B/ MOXETe BUMKHYTU asikOMETp Yy JIo6Uit MOMEHT,
HaTUCKaroUM Ta MPUTPUMYHOUN KHOMKY BK./BUKI. (4)
Ha NpoTA3i 3 CeKyHA,

PEKOMEH}J,OBAHVWI YAC NEPEPB MDK TECTAMU
Micnsa 3aBepLUEHHS NEPLIOro TECTY Ta NpU 6aXkaHHi BUKOHaHHS
HaCTYynHOro pekoMeHAyeTbCA 3a4eKaTn LLlOHaﬁMeHLUe Kinbka
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XBUUH (ONTUManbHoO 5-10 XBUAWH), o6 3ano6irTh ocifjaHHio
PELLTOK a/IKOros1to Ha CeHCOopi Ta A1 yTPUMaHHS XOPOLLOro
CTaHy ceHcopa.

PEXXUM NAM'AITI 3BEPEXXEHMX PE3YJIbTATIB:
[ina Toro, wWo6 nepeBipuTM CyMapHy KifbKicTb ycix
npoBefleHNX TECTiB, BUKOHaMTe HaCTYMHi KPOKMU:

[insi Bifo6paxeHHs CyMapHOI KiflbKOCTi BUKOHAHUX
TecTiB, MiJ Yac NiAroToBKM NPUCTPOIO A0 TECTY HATUCHITH
KHOMKy BK/./BUKA. (E). LI KinbKiCcTb Takox nigkaxe,
KON HaAIMLWOB Yac AN BUKOHAHHA KanibpyBaHHS.
[ins oTpuMaHHs 6inbLu AeTanbHol iHhopMmauii BuGepiTh
po3agin «KanibpyBaHHs».

AKLLO BM GakaeTe OGHYNINTU NIYUNBbHUK HAaTUCHITL Ta
nputpumainTe kKHonky (C), NOKW NiYnnbHUK He Byae
06HYNEHO.

KaniépyBaHHs peKOMeHAY€eTbCA NPOBOAUTH Pa3 B Pik
a60 X KoxHi 300 TecTiB.

BIAOBPAXXEHHA OCTAHHIX 50-TU TECTIB:

[ins BifoGpaeHHs iCTOpPIi BUKOHaHUX TECTIB HAaTUCHITbL
KHOMKY BK/./BUKA. (E) (BOHM NOSBNSTLCS Ha AnCeEsi
3 BiAMNOBIHUM cepiliHUM HomepoM , 1", nicns Yoro Gyae
BUBEAEHO pe3ynbTar)

[ins Bino6paxeHHs nonepeaHix pesynbTaTiB HAaTUCHITL
npasy kHorky (D),

LLlo6 BMITH 3 pexxnMy nam'siTi 36epexxeHnX pesynbTaTis
3HOBY HaTUCHITb KHOMKY BKJ1./ BUKI. (E).

CUCTEMHI NOBIAOMJIEHHA

MoBigomneHHa | 3HauyeHHs

L’ MpUCTpil BUABUB BENMKY KOHL[EHTpaLlIK)
ankoronto (6inbwe 4.00% BAC /
0.200%BAC /1.00 mg/L).




260 > HePIBHOMIPHO NPOBEAEHUI BUAMX.

F ' BusiBNeHO HeAOCTATHIO KiNbKiCTb MOBITPS,
'- n Heo6xiHO NPOBECTU NOBTOPHWIA TECT.

CeHcop npucTpoto He rotoBui. Lle
MOBIOM/IEHHS € PE3YTbTAaTOM BUSIB/IEHHS!

Ha CEHCOPOBI OCINNX HYaCTOK a/IKOromto Yn
5 n ,- iHLLMX PeYOBWH 3 MonepeHbOro TeCTy.

Y LUbOMY BUNaKy HEOOXiAHO BUMKHYTU
NPUCTPIN | 3a4eKaTH Kinbka XBUNWH nepes,
NoYaTKOM NPOBEZEHHS HAaCTYIMHOrO TECTY.

MpuCTpii He MOXe 3aBEpLUMTU TeCTy.
r MpoBepiTb NOBTOPHWIA TECT.
LN

TecT 6yno npoBefEeHO NpuU HaATO
BUWCOKIit abo HaZiTO HU3bKii TemnepaTypi
cepepoBuia. Po3MicTiTb npuctpin
1 t B YMOBU 3 CepefiHbol0 KiMHATHO
Ll TemnepaTypoto. [lepea npoBeaeHHAM
HaCTYMHOro TECTy 3ayekaiTe MOKM
NPUCTPIA NPUCTOCYETbLCA A0 HOBOT

Temneparypu.

) Hu3bkuii piBeHb 3apsgy 6aTapeiok.

L ﬁ 3aMiHiTb 6aTapenkn Ha HOBi NYXHi
Garapeiiku Tuny AA.

3ANOBDKHI 3AX04U

3ayekaiiTe WoHanmeHLLe 15-20 XBUAWH MiC/si CNOXUBAHHS
asnKOrosko Yu NaniHHA Ans NpoBeAeHHs TecTy. Mam'sTaiiTe
MPO NOSIOCKaHHSA POTOBOT MOPOXHWUHN BOAOD.

[Ons oTpMMaHHA HalbiNbll TOYHUX pe3ynbTaTiB
PEKOMEHAYETLCS NMPOBefieHHs KaniGpyBaHHsA
NPUCTPOLO KOXKHI 12 MicauiB a6o koxHUx 300 TecTiB.
MpucTpiit npautoe y rpaHmuax Temnepatyp 10 — 40°C,
3 ONTUMasIbHOIO TEMMEPATYPOLO Y MeXxax KiMHaTHUX
Temnepatyp (MpuénusHo 20 — 26°C).

AKLo pesynbTaT TecTy € HUX4YMM Big 0,10 %, 0,10 % BAC
a60 x 0,050 mg / L, ue € cTaHAApPTHUM pesynbTaToM
6e3 BXWUBaHHA ankoronto. Llei pesynbTarT, y Aeskux
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BUNafKax, € HaCNiAKOM BUSIBNIEHHS IHLINX PEYOBUH Y
BUJMXYBaHOMY MOBITPi, KOTPi He ABNAIOTLCS anKoronem
He BUKOpPUCTOBYITE NPUCTPIN ANS BUSHAYEHHS TOrO, YN
MOXETe B/ BECTV aBTOMOGi/Nb. BuBeaeHwit pesynbtat
HOCUTb BUKJ/TOYHO iH(DOpMALLiiHUIA XxapakTep. BUpo6HUK Ta
npozaBseLib He HeCYTb XXOAHOI MPaBOBOI BiAMNOBIAANbHOCTI
3a BUMIPSAHWIA / BUBEJEHWIA pesynibTaT TecTy

3BEPIFAHHA
Ana niagTpMMYBaHHA MPUCTPOIO Y XOPOLWOMY CTaHi
eKOMeHAYyeTbCA noro BUKOPUCTaHHA mOHaﬁMEHmE OAVH

pas B Micsillb.
KANIBPYBAHHA

TOYHICTb TECTIB KOHLIEHTPaLii a/IKOorosto y BUAnXyBaHoMy
noBiTPi MOXe 3MiHoBaTUCh nicna 6 - 12 micAuis
HOPMasbHOr0 BUKOPUCTaHHS, B 3a/IEXHOCTI Bifj KiNbKOCTi
NpoBeAEHNX TECTIB Ta pO6OYMX YMOB.

FAKLLO NPUCTPIll NOKa3ye HeBIPOTiAHI pe3ynbTaTh TecTiB,
He BUMBOAUTb XXOLHUX pesynbTaTiB, abo X rnokasye
BUKJTHOYHO BUCOKi @60 HU3bKi pe3ynbTaTh, Heo6XiAHO
NpOBECTU KaniGpyBaHHSA NMPUCTPOIO.

3 MeTol NpoBefeHHNA KanibpyBaHHA 3B'AXITbCA 3
TEXHIYHOIO CYXKEOH0.

doTorpadii HocsATb 03HalWOMMOBaNbHUIA XapakTep,
GaKTUYHUI BUMNAL BUPOGIB MOXe BiApi3HATUCA Bif
npeAcTaBneHoro Ha doTorpadisx.



Jzanga

Gerbiamas Kliente!

Dékojame, kad pasitikéjote mumis ir pasirinkote ,Overmax" prekes
Zenklg. Dél aukstos kokybés medziagy naudojimo ir moderniy
technologiniy sprendimy mes sidlome jums produkta, kuris puikiai
tinka naudoti kasdien. Esame jsitikine, kad déka didelio rapescio
puikiai atitiks Jasy reikalavimus. Pries naudodami gaminj, atidZiai
perskaitykite §j vartotojo vadova.

Jei turite komentary ar klausimy apie jsigyta produkta, susisiekite
su mumis:

pomoctechniczna@overmax

Aprasymas

A. BanmkhoYlestls

ekranas

pradéti testa / perZiaréti testy rezultatus

perziaréti testy rezultatus

ijungti ir iSjungti / parodyti atlikty testy skaiciy / parodyti
paskutinj rezultaty

BATERIJA

Alkotesterio veikimui reikalingos dvi AA baterijos. Norédami pakeisti
baterijas: nuspauskite dangtelj ir nustumkite jj nuo baterijy skyrelio
(esantio prietaiso gale). ISimkite senas ir jdékite naujas baterijas,
ypat atkreipkite démesj j ju poliskuma. Uzdarykite baterijy skyrelj.
15 MINUfIl} PRIES MATAVIMA

Pries naudodami prietais3, palaukite min. 15 minuciy nuo
paskutinio alkoholio vartojimo. Prie3 naudodami praskalaukite
burng vandeniu. Per sias 15 minutiy negerkite alkoholio ir
nerakykite. Jei vartosite alkoholj arba nesugebate praskalauti
burnos, testo rezultatas gali bati dirbtinai aukstas, tai vyks
deél alkoholio likuciy. Jei nesilaikysite Siy rekomendacijy, testo
rezultatai gali bati neteisingi ir galite sugadinti jutiklj!

moNn®
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OPTIMALI MATAVIMO TEMPERATURA

Rekomenduojama atlikti testus ir laikyti prietaisg kambario

temperataroje. Nelaikykite gaminio tokiose vietose, kur yra

auksta temperatara ir pernelyg drégna (pavyzdziui, ziema ar
vasarg automobilyje).

MATAVIMAS

1. Uzdekite kandiklj reikiamoje vietoje (virsutiniame kairiajame
prietaiso kampe, pazymétame 2 pav.).

Démesio - testai, atlikti be kandiklio, gali duoti netikslius
rezultatus. Kandiklj rekomenduojama pakeisti pries kiekvieng
matavima.

2. 2sekundes palaikykite paspaude jjungimo mygtuka. Jjungus
prietaisas prades sildyti jutiklius. Visas procesas trunka iki 20
sekundziy (ekrane pasirodys skaitiklis, Zr.: pav. 3).

Tada pasirinkite viena i3 iy dviejy reZzimy: automatinio arba

rankinio.

Automatinis rezimas - lengvesnis matavimo rezimas. AD-06 stebi

vartotojo kvépavimg, tada savarankiskai nustato geriausig laika

méginiui paimti (iskvépimo pabaiga).

Rankinis rezimas - paprastai naudojamas, kai negalima naudoti

automatinio reZimo.

AUTOMATINIS REZIMAS

A. Kai pamatysite uzrasa ,rdy" (santrumpa nuo ,ready” -
paruostas, Zr.: pav. 4), o prietaisas sukels trumpg gars3, giliai
jkvepkite ir paskite j kandiklj, kuris ankseiau buvo pritvirtintas
ant prietaiso. |sikvépkite ilgai ir tolygiai (ne per greitai, tolygiai).

B. Prietaisas sukels garsg ir ekrane parodys pranesima (zr.: pav.
5). Tai parodys, kad iskvépavimas buvo tinkamas. Paskite tol,



kol isgirsite dvigubg spragteléjima. Tai reidkia, kad prietaisas
surinko iskvepiamo oro meéginj.

Alkotesteris pradés analizuoti surinktus duomenis (pav. 5).
Palaukite trumpa laika, kol pasirodys rezultatai.

RANKINIS REZIMAS

A.

Kai pamatysite uzrag ,rdy“ (santrumpa nuo ,ready” -
paruostas, Zr.: pav. 4) o prietaisas sukels trumpa garsa,
paspauskite kairjjj mygtuka (C), kad jjungty rankinj rezima.
Ekrane bus rodomas pranesimas (pav. 5) ir ekranas skleis
nuolatinj garso signala.

Giliai jkvépkite ir nuolat paskite j kandiklj. Paskite tol, kol
iggirsite dviguba , spragteléjima* Siuo metu nustokite pasti ora.
Prietaisas pradeda analizuoti pasta org ir rodo "[--- ,,
skiciuojaoblicza). Palaukite trumpa laika, kol bus rodomas
alkoholio kiekis iskvepiamame ore.

Alkoholio kiekio iskvepiamame ore rezultatas bus rodomas
bet kokiu formatu (%o, %, mg / ) pagal konkrecios 3alies
BAC rodymo formata. Jei norite pakeisti rodymo formata,
paspauskite kairjjj mygtuka (C), kad pakeisty rodymo
formata.

SVARBU!

Kai kuriais atvejais prietaisas gali automatiskai pratesti garso
signalg pries pasdamas j prietaisg ir rodyti rezultata kaip
0.00. Taip yra todeél, kad jmanoma idmatuoti abai mazg kitos
medziagos buvima jutiklyje po ilgo laikymo nenaudojant. Tokiu
atveju testa pradékite i3 naujo.

Kai kuriais atvejais prietaisas gali rodyti rezultaty kaip
Du l: Taip yra todeél, kad testas buvo atliktas per altoje ar
per karstoje aplinkoje. Pries testa gali tekti palaukti keleta
minuciy, kol prietaiso viduje esantis jutiklis stabilizuosis
kambario temperatdrai.

Alkoholio kiekio iskvepiamame ore rezultatas bus rodomas
ekrane 30 sekundziy. Véliau prietaisas automatiskai issijungs.

LT



LT

Taip pat galite bet kada isjungti prietaisg paspausdami ir
laikydami jjungimo / isjungimo mygtuka (E) per 3 sekundes.

SIOLOMAS PETRAUKOS LAIKOTARPIS TARP TESTY
Atlikus pirmajj testa ir norint atlikti kitg ir pan., tarp testy

rekomenduojama palaukti bent kelias minutes (geriausia - 5-10

minutiy), kad ant jutiklio nesikaupty alkoholio likugiai ir kad jutiklio

baklé baty tinkamaa.

TESTY REZULTATY FIKSAVIMO REZIMAS:

Norédami patikrinti bendrg atlikty alkoholio koncentracijos
iSkvepiame ore testy skaiciy, vadovaukités apradymu:

Skaitiavimo metu paspauskite jjungimo / isjungimo mygtuka
(E), kad parodyty bendra atlikty testy skaitiy. Sis skai¢ius
taip pat padeda nuspresti, kada reikia atlikti kalibravima.
Norédami gauti daugiau informacijos, Zr. skyriy , Kalibravimas*.
Jei norite i§ naujo nustatyti 5j skaitiklj, ilgai spauskite kairjjj
mygtuka (C), kol pamatysite, kad skaitiklis buvo nustatytas
jnulj.

Rekomenduojama prietaisa i3 naujo kalibruoti kasmet arba
atlikus 300 bandymuy, atsizvelgiant j tai, kas jvyks ankstiau.

PASKUTINIY 50 TESTY RODYMAS:

Paspauskite jjungimo / isjungimo mygtuka (E), kad perziaréy
atlikty testy istorija (pasirodys ekrane, pazymétas serijos
numeriu 1 ir atitinkamu rezultatu)

Norédami perziaréti ankstesnius rezultatus, paspauskite
desinjjj mygtuka (D).

Norédami persijungti i$ testy rezultaty fiksavimo rezimo, dar
karta paspauskite jjungimo / isjungimo mygtuka (E).

SISTEMOS PRANESIMAI
, ’ Prietaisas aptiko didele alkoholio koncentracija
’1 (aukstiau 4.00%o BAC / 0.400%BAC /2.00 mg/L).




) Aptikta nepakankama arba netolygi jleidziamo
L D oro koncentracija. Reikéty atlikti dar viena testa.

Prietaiso jutiklis neparengtas. Taip atsitinka, kai
per paskutinj testg ant jutiklio aptinkama didelé
5 n r alkoholio ar ter3aly koncentracija. Tokiu atveju
pries atlikdami kit testg isjunkite prietaisg ir
palaukite kelias minutes.

Jrenginys negaléjo uzbaigti testo. Pakartokite
r testa.

Testas buvo atliktas per Zemoje arba per aukstoje
temperataroje. Atkurkite jrenginj iki normalios
1 t kambario temperatdros. Pries pakartotinj
(AN} testg palaukite keleta minutiu, kol prietaiso
viduje esantis jutiklis stabilizuosis kambario
temperatdrai.

. Zemas baterijos jkrovimo lygis. Pakeiskite
L n naujomis AAA Sarminémis baterijomis.

ATSARGUMO PRIEMONES

Pries testa, palaukite min. 15-20 minutiy nuo paskutinio
alkoholio vartojimo ir rakymo. Nepamirskite praskalauti
burng vandeniu.

Norint gauti tikslesnius rezultatus, prietaisg rekomenduojama
kalibruoti kas 12 ménesiy arba kas 300 testy.

Prietaisas veikia 10 - 40°C temperatarose, optimaliu tikslumu
atliekant testus kambario temperataroje (t.y. apie 20 - 26°C).
Jei testo rezultatas yra maZesnis nei 0,10 %o arba 0,10 % BAC
arba 0,050 mg / L, tai yra nataralus, kai anks¢iau nevartojote
alkoholio. Taip yra todeél, kad kai kuriais atvejais iskvepiamame
ore galima iSmatuoti ne alkoholj, o kitas medZiagas.
Nenaudokite prietaiso kaip nustatydami ir priimdami
sprendimus dél savo sugebéjimo vairuoti. Rodomas rezultatas
yra tik informacinis. Gamintojas ir pardavéjas neprisiima jokios
teisinés atsakomybés uz iSmatuotg / apskaiciuota testo verte.
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PRIEZIURA

Norint, kad prietaisas baty geros baklés, rekomenduojama jj

naudoti bent karta per ménesj.

KALIBRAVIMAS

*  Alkoholio kiekio iskvepiamame ore testeriy tikslumas gali
skirtis po 6-12 ménesiy jprasto naudojimo, atsizvelgiant j
atlikty testy skaiciy ir eksploatavimo salygas.

* Jeiprietaisas atlieka nenuoseklius testo rezultatus, nepateikia
testo rezultaty arba pateikia nejprastai aukstus ar Zemus testo
rezultatus, gaminj reikia kalibruoti.

«  Dél kalibravimo susisiekite su techninés prieZitros centru.

Nuotraukos yra tik informacinés. Tikroji gaminiy idvaizda gali skirtis
nuo parodyty nuotraukose.



Uvod

Postovani kupci,

Zahvaljujemo $to ste nam ukazali povjerenje i odabrali marku
Overmax. Zahvaljujuci upotrebi visokokvalitetnih materijala i
modernih tehnoloskih rje3enja, nudimo vam proizvod savrien
za svakodnevnu uporabu. Sigurni smo da ¢e udovoljiti vasim
zahtjevima zahvaljujuci velikoj paznji tijekom izrade. Prije
upotrebe proizvoda, pazljivo protitajte ovaj korisnicki priru¢nik.
Ako imate bilo kakvih komentara ili pitanja o proizvodu koji ste
kupili, kontaktirajte nas:

pomoctechniczna@overmax

Opis
A. Elaz za usnik

zaslon

pocetak testa/pregledaj rezultate testova

pregledaj rezultate testova

ukljuci i iskljuci/pokazi broj provedenih testova/pokazi
posljedniji rezultat

BATERIJA

Alkotest zahtijeva dvije AA baterije za rad. Za zamjenu baterija:
pritisnite poklopac i uklonite ga s odjeljka za baterije (nalazi na
straznjoj strani uredaja). Izvadite stare baterije i umetnite nove,
posebno pazeci na njihov polaritet. Zatvorite odjeljak za baterije.
15 MINUTA PRIJE MJERENJA

Prije pocetka testa, pricekajte barem 15 minuta nakon posljednje
konzumacije alkohola. Isprati usta vodom prije testiranja.
Tijekom ovih petnaest minuta nemojte piti alkohol ili pusiti. Ako

moNn®

konzumirate alkohol ili ne isperete usta, rezultat testa moze biti
umjetno visok, to ¢e biti rezultat ostatka alkohola.

HR
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OPTIMALNA TEMPERATURA ZA MJERENJE

Preporucuje se provodenje ispitivanja i uredaj ¢uvati na sobnoj

temperaturi. Proizvod nemojte cuvati na mjestima s ekstremnim

temperaturama i pretjerano vlaznim uvjetima (na primjer, u

automobilu zimi ili ljeti).

MJERENJE

1. Postavite usnik na odgovarajuce mjesto (gorniji lijevi kut
uredaja, oznacen na slici 2).
Napomena - Ispitivanja izvedena bez usnika mogu dati netocne
rezultate. Preporucuje se zamjena usnika pri svakom mijerenju.

2. Drzite pritisnutu tipku za ukljucivanje dvije sekunde. Nakon
ukljuivanja uredaj ¢e poceti zagrijavati senzore. Cijeli postupak
traje do 20 sekundi (brojac ce se pojaviti na zaslonu, pogledajte
sliku 3).

Zatim odaberite izmedu sljedeca dva nacina rada: automatski

ili ruéni.

Automatski naéin rada - laksi nacin mjerenja. AD-06 nadzire

korisnikovo disanje, a zatim samostalno otkriva najbolje vrijeme

za prikupljanje uzorka (kraj izdisaja).

Ruéni naéin rada - obitno se koristi u situacijama kada se

automatski nacin rada ne moZe izvesti.

AUTOMATSKI NACIN RADA

A. Kadugledate ,rdy"” (kratica za ,ready” - spreman, pogledajte:
Slika 4) i uredaj ce dati kratki zvuéni signal, duboko udahnuti
i puhati u usnik koji je prethodno bio pricvrs¢en na uredaj.
Obavezno izdahnite dugo i ravnomjerno (ne prebrzo,
ujednacenim tempom)

B. Uredaj ce se oglasiti zvugnim signalom i prikazati poruku na
zaslonu (vidi: slika 5). To ¢e ukazivati na to da pravilno izdisete.



Nastavite puhati dok ne ¢ujete dvostruki klik, 5to znati da je
uredaj prikupio uzorak vaseg izdahnutog zraka.

Alkotest ce zapoceti analizu prikupljenih podataka (slika 5).
Pricekajte neko vrijeme da se pojave rezultati.

RUCNI NACIN RADA

A.

Kada vidite poruku ,rdy” (skracenica od ,ready” - gotov,
pogledajte sliku 4) a uredaj ce dati kratki zvuéni signal,
pritisnite lijevi gumb (C) za ulazak u rugni natin rada.

Na zaslonu ce se pojaviti poruka (slika 5) i kontinuirano se
oglasavati zvuénim signalom.

Duboko udahnite i neprestano puhajte u usnik. Puhajte dok
ne tujete dvostruki zvuk , klik”. U tom trenutku prestanite
puhati zrak.

Uredaj potinje analizirati ispuhani zrak i prikazuje ,[---"
(izratunava). Pricekajte neko vrijeme i prikazat ce se kolicina
alkohola u vasem dahu.

Rezultat kolicine alkohola u izdisanom zraku prikazat ¢e se u
bilo kojem formatu (%o,%, mg/L) u skladu s BAC formatom
prikaza koji ovisi o zemlji. U slu¢aju da Zelite promijeniti format
prikaza, pritisnite lijevi gumb (C) za promjenu formata prikaza.

VAZNO!

U nekim slu¢ajevima uredaj mozZe automatski dati zvuéni
signal prije puhanja u uredaj i prikazati rezultat kao 0,00. To
se de3ava zato 5to je moguce mjerenje vrlo male prisutnosti
druge tvari u senzoru nakon dugog skladistenja bez upotrebe.
U tom slu¢aju ponovo pokrenite test.

U nekim slutajevima uredaj moze prikazati rezultat kao
Du l: Dogada se tako jer je test proveden u prehladnom
ili prevru¢em okruZenju. Prije ponovnog testiranja moze biti
potrebno pricekati nekoliko minuta kako bi se senzor unutar
uredaja stabilizirao na sobnu temperaturu.

Rezultat koli¢ine alkohola u izdahnutom zraku prikazat ce
se na zaslonu 30 sekundi. Uredaj ce se kasnije automatski
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iskljuciti. Uredaj takoder moZete u bilo kojem trenutku iskljuciti
pritiskom i drzanjem gumba za ukljutivanje/iskljutivanje. (E)
tijekom 3 sekunde.

PREDLOZENO VRIJEME fEI(AN]A IZMEBU TESTOVA
Nakon 3to je prvi test zavrsen i Zelite provesti jo3 jedan test,

preporucuje se da pritekate najmanje nekoliko minuta (po

mogucnosti 5-10 minuta) izmedu testova kako biste sprijecili

nakupljanje ostataka alkohola na senzoru i zadrzali senzor u

dobrom stanju.

NACIN MEMORIJE ZAPISIVANJA TESTOVA:

Kako bi se provjerio ukupan broj provedenih ispitivanja koncentracije
alkohola u dahu slijedite sljedeci opis:

Tijekom odbrojavanja pritisnite gumb za ukljucivanje/
iskljucivanje. (4) za prikaz ukupnog broja izvrsenih testova.
Ovaj broj pomaze takoder odlutiti kada je potrebna kalibracija.
Zavise informacija pogledajte odjeljak , Kalibracija”.

Ako Zelite resetirati ovaj brojac, dugo pritisnite lijevi gumb (C)
dok ne vidite da je broja¢ vracen na nulu.

Preporucuje se kalibracija uredaja godisnje ili nakon 300
ispitivanja, ovisno o tome 5to se prije dogodi.

PREGLED POSLJEDNJIH 50 TESTOVA:

Pritisnite gumb za ukljucivanje/iskljutivanje. (E) za prikaz
povijesti izvedenih operacija testovi (pojavit ce se na zaslonu,
oznaceni serijskim brojem ,1", a zatim odgovaraju¢im
rezultatom)

Pritisnite desni gumb (D) za prikaz prethodnih rezultata.

Da biste izasli iz nacina memorije zapisivanja testova, ponovno
pritisnite gumb za ukljucivanje/iskljucivanje pregleda (E).

SUSTAVNE PORUKE

Poruka Znacenje poruke

’ Uredaj je otkrio visoku koncentraciju alkohola
, (iznad 4,00 %o BAC/0,400% BAC/2,00 mg/L)




) Otkriva se nedovoljna ili nejednaka koncentracija
L D ispuhanog zraka. Treba provesti jo3 jedan test.

Senzor uredaja nije spreman. To se dogada

- kada se na posljednjem ispitivanju na senzoru
otkrije visoka koncentracija zaostalog alkohola
f n |. ili oneciscenja. U tom slucaju iskljucite uredaj

i pricekajte nekoliko minuta prije provodenja
sljedeceg ispitivanja.

P & Uredaj nije uspio dovriti test. Ponovite test.

Ispitivanje je provedeno na preniskojili previsokoj
1 temperaturi. Vratite uredaj na normalnu sobnu
LI t temperaturu. Pri¢ekajte nekoliko minuta da
se senzor unutar uredaja stabilizira na sobnu
temperaturu prije ponovnog testiranja.

. Nizak nivo napunjenosti baterije. Zamijenite
L n novim alkalnim baterijama AAA.

MJERE OPREZA

Pri¢ekajte najmanje 15-20 minuta nakon pijenja alkohola i
pusenja prije testiranja. Ne zaboravite isprati usta vodom.
Za preciznije rezultate preporucuje se kalibracija svakih 12
mjeseci ili svakih 300 testova.

Uredaj radi u temperaturnom rasponu od 10 - 40°C, s
optimalnom precizno$¢u za ispitivanja provedena na sobnoj
temperaturi (tj. Priblizno 20 - 26°C).

Ako je rezultat ispitivanja manji od 0,10%o ili 0,10% BAC ili
0,050 mg/L, to je prirodno ako prije niste pili alkohol. To je
tako, jer je u nekim slu¢ajevima u izdahnutom zraku moguce
izmjeriti tvar koja nije alkohol.

Ne koristite uredaj kao sredstvo za dono3enje odluka o vasoj
sposobnosti upravljanja vozilima. Prikazani rezultat je samo
informativnog karaktera. Proizvodat i prodavat odricu se svake
pravne odgovornosti za izmjerenu/procijenjenu vrijednost
ispitivanja.
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ODRZAVANJE

Kako biste odrzali uredaj u dobrom stanju, preporucuije se koristenje

uredaja najmanje jednom mjesecno.

KALIBRACIJA

*  Totnost mjeraca alkohola u izdahnutom zraku moze varirati
nakon 6 - 12 mjeseci normalne uporabe, ovisno o broju izvrsenih
ispitivanja i uvjetima rada.

*  Ako uredaj izvrsi nedosljedne rezultate ispitivanja, ne daje
nikakve rezultate ispitivanja ili pruza neobi¢no visoke ili niske
rezultati ispitivanja, proizvod treba kalibrirati.

*  Zakalibraciju obratite se servisu.

Fotografije su samo za referencu. Stvarni izgled proizvoda moze
se razlikovati od onoga prikazanog na fotografijama.
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